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1 Bezpelnost

1.1  Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vzt'ahujuce sa na
cinnost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhladom na stuperi
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpedenstvo!

Bezprostredné ohrozenie zivota ale-
bo nebezpecenstvo tazkych poraneni
os6b

B>

Nebezpedenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom

Vystraha!

nebezpedéenstvo lahkych poraneni
os6b

Pozor!

riziko vzniku vecnych $kéd alebo
8kdd na zivotnom prostredi

> PP

1.2

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat' nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich oséb, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnét.

PouZitie podia uréenia

Vyrobok je urCeny ako zdroj tepla pre uzatvo-
rené systémy ustredného kurenia a na ohrev
teplej vody.

Podia druhu zariadenia sa smu vyrobky uve-
dené v predlozenom navode inStalovat’ a pre-
vadzkovat' iba v spojeni s prisluSenstvom na
vedenie spalin/vzduchu, ktoré je uvedené

v suvisiacich podkladoch.

Pouzitie vyrobkov v prenosnych staniciach,
ako napr. mobilné domy alebo obytné au-
tomobily, sa povazuje za pouzitie v rozpore
s ur€enim. Za prenosné stanice sa nepova-
Zuju také jednotky, ktoré su trvalo nainstalo-
vané na stabilnom mieste (tzv. stabilna insta-
lacia).

Pouzitie podia uréenia zahfa:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
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aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

— instalaciu a montaz podla schvalenia vy-
robku a systému

— dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim okrem toho
zahfna instalovanie podla IP-kddu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predlo-
zenom navode alebo pouzitie, ktoré presahu-
je ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje
za pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s urc¢enim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komer¢né a priemyselné pouzitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.3 VSeobecné bezpednostné
upozornenia

1.3.1 Nebezpecéenstvo v dosledku
nedostatoénej kvalifikacie

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba odbor-
ni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifikova-
ni:

— Montaz

— Demontaz

— InStalacia

— Uvedenie do prevadzky
— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupujte podia aktualneho stavu techni-
ky.

1.3.2 Nebezpedenstvo poranenia
v désledku vysokej hmotnosti vyrobku

» Vyrobok prepravujte na miesto inStalacie
najmenej s dvomi osobami.

1.3.3 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
v désledku unikajiceho plynu

Pri zapachu plynu v budovach:

» Vyhybajte sa priestorom so zapachom
plynu.

» Ak je to mozné, otvorte doSiroka dvere
a okna a postarajte sa o prievan.

» Vyhybajte sa otvorenym plamenom (napr.
zapalovag, zapalky).



» Nefajcite.

» Neovladajte elektrické spinace, zastrcky,
zvoncCeky, telefony a iné hlasové zariade-
nia v budove.

» Zatvorte uzatvaracie zariadenie plynomeru
alebo hlavné uzatvaracie zariadenie.

» Ak je to mozné, zatvorte plynovy uzatvara-
ci kohut na vyrobku.

» Obyvatelov domu varuijte volanim a klopa-
nim.

» Bezodkladne opustite budovu a zabrante
vstupu tretich oséb.

» Hned ako budete mimo budovu, upove-
domte policiu a hasiCov.

» Upovedomte pohotovostnu sluzbu plyna-
renského podniku z telefébnnej pripojky mi-
mo budovy.

1.3.4 Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
v dosledku netesnosti pri inStalacii pod
uroviiou zeme

Skvapalneny plyn sa zhromazduje pri zem-
skom povrchu. Ak sa vyrobok inStaluje pod
urovnou zeme, mézu pri netesnostiach vzni-
kat’ nahromadenia skvapalneného plynu, pre-
toze sa skvapalneny plyn zhromazduje pri
zemskom povrchu. V takom pripade hrozi ne-
bezpecenstvo vybuchu.

» Zabezpecte, aby skvapalneny plyn nemo-
hol v ziadnom pripade unikat’ z vyrobku
a z plynového potrubia.

1.3.5 Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota
v désledku zablokovanych alebo
netesnych ciest odvodu spalin

V désledku chyby pri instalacii, poSkodenia,
manipulacie, nepripustného miesta instalacie
a podobne mézu unikat’ spaliny a spésobit’
otravy.

Pri zapachu spalin v budovach:

» Otvorte doSiroka dvere a okna a postarajte
sa o prievan.

» Vypnite vyrobok.

» Prekontrolujte cesty odvodu spalin vo vy-
robku a vo vedeniach odvodu spalin.

1.3.6 Nebezpedenstvo otravy a popalenia
v dosledku unikajucich horacich spalin

» Vyrobok prevadzkuijte iba s uplne namon-
tovanym odtahom spalin a privodom vzdu-
chu.

» Vyrobok prevadzkuijte iba s namontova-
nym a uzatvorenym prednym krytom, ok-
rem kratkodobych skusobnych ucelov.

1.3.7 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
vybusnymi a zapalnymi latkami
» Vyrobok nepouzivajte v skladovacich

priestoroch s vybusnymi alebo zapalnymi
latkami (napriklad benzin, papier, farby).

1.3.8 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
skrifiovymi obloZeniami

Skrinoveé oblozenie mdze pri vyrobku pre-

vadzkovanom v zavislosti od priestorového

vzduchu viest’' ku nebezpeénym situaciam.

» Zabezpecte, aby sa vyrobok dostatocne
zasoboval spalovacim vzduchom.

1.3.9 Nebezpecenstvo otravy nasledkom
nedostatoéného privodu spalovacieho
vzduchu

Podmienka: Prevadzka zavisla od vzduchu
VvV miestnosti

» Postarajte sa o trvalo volny a dostatoény
privod vzduchu k priestoru instalacie vy-
robku podia smerodajnych poziadaviek na
vetranie.

1.3.10 Nebezpecfenstvo ohrozenia Zivota
v désledku chybaijicich
bezpeénostnych zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto dokumente ne-
zobrazuju vsetky bezpecnostné zariadenia
potrebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

1.3.11 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym pradom

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zivo-
ta zasahom elektrickym prudom.

Skoér ako zaCnete na vyrobku pracovat”

» Vytiahnite sietovu zastrcku.

» Alebo odpojte vyrobok od napatia tym,
ze vypnete vSetko napajanie elektrickym

prudom (elektrické odpajacie zariadenie so
vzdialenostou kontaktov najmenej 3 mm,
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napriklad poistka alebo ochranny spina¢
vedenia).

» Vykonajte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» Vyckajte minimalne 3 minuty, kym sa ne-
vybiju kondenzatory.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

1.3.12 Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota
v désledku unikajacich spalin

Ak vyrobok prevadzkujete s prazdnym sifo-
nom na kondenzat, potom mézu spaliny uni-
kat’ do priestorového vzduchu.

» Zabezpecte, aby bol sifébn na kondenzat
pre prevadzku vyrobku vzdy naplneny.

Podmienka: Schvalené zariadenia konstrukc-
nych druhov B23 alebo B23P so sifonom na
kondenzat (cudzie prislusenstvo)

— VyS8ka uzatvaracej vody: = 200 mm

1.3.13 Nebezpedenstvo popalenia alebo
obarenia v désledku hortcich
konstrukénych dielov

» Na konstrukénych dieloch pracuijte az vte-
dy, ked su vychladnuté.

1.3.14 Riziko hmotnej Skody spdsobene;j
mrazom

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.

1.3.15 Riziko poskodenia koréziou,
pdsobenim nevhodného vzduchu pre
spalovanie a priestorového vzduchu

Spreje, rozpust'adla, Cistiace prostriedky

s obsahom chloru, farby, lepidla, amoniakoveé
zluc€eniny, prach a pod. mézu viest’ ku korozii
vyrobku a vo vedeni spalin.

» Postarajte sa o to, aby bol privod spalova-
cieho vzduchu vzdy bez fluéru, chléru, si-
ry, prachu atd.

» Postarajte sa o to, aby sa na mieste insta-
lacie neskladovali chemické latky.

» Ak vyrobok nainstalujete v kadernickych
saldénoch, lakovacich alebo stolarskych
dielnach, Cistiarenskych prevadzkach
a pod., zvolte samostatny priestor na po-
stavenie a instalaciu, v ktorom je zarucené
zasobovanie vzduchom z priestoru, ktory
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bude technicky bez obsahu chemickych
latok.

» Postarajte sa o to, aby sa spalovaci
vzduch neprivadzal cez kominy, ktoré sa
predtym prevadzkovali s vykurovacimi
kotlami na olej alebo s inymi vykurova-
cimi zariadeniami, ktoré mézu spdsobit’
nasiaknutie komina dechtom.

1.3.16 Riziko hmotnej Skody spdsobenej
nevhodnym nastrojom

» Pouzivajte Specializované nastroje.

1.3.17 Riziko vecnych $kdd sprejmi
a kvapalinami na vyhladavanie
netesnosti

Spreje a kvapaliny na vyhladavanie netes-
nosti upchavaiju filter snimaca hmotnostného
toku na Venturiho jednotke a tym nicia sni-
mac objemového toku.

» Pri opravarenskych pracach nenanasaijte
Ziadne spreje a kvapaliny na vyhladavanie
netesnosti na snimatelny kryt na filtri Ven-
turiho jednotky.

1.3.18 Riziko hmotnej Skody na vinitej
plynovej rure
VInita plynova rura sa mdze pri zat'azeni
hmotnostou poskodit’.
» Kompaktny termomodul nevesaijte, napr.
pri udrzbe, na flexibilnu vinita plynovu raru.
1.4 Predpisy (smernice, zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.



2 Pokyny k dokumentacii 7 Sifén na kondenzat 14 Snimac teploty vystupu

Plynova armatura vyk'urO\v/ama L
15  Snimac teploty spiato¢-

21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov 9 Ventilator ky vykurovania
> Bezpodmieneéne dodrziavajte vSetky navody na obslunu 10 Kompaktny tepelny 16 Pripojka pre vedenie
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom systé- modul vzduchu/spalin
mu. 11 Zapalovacia elektroda 17 Meracie hrdlo spalin
12 Integralny kondenzaény 18 Zberny pripravok na
2.2 Uschovanie podkladov vymennik tepla dazdovd vodu
) . o ~ 13 Rura nasévania vzdu- 19 Tlakovy spinac
» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace podklady odovzdaj- chu

te prevadzkovatelovi systému.
2 T y Stitok
23 Platnost’ navodu 3 ypovy stifo

i . Typovy §titok je z vyroby umiestneny na spodnej strane vy-
Tento navod plati vylu¢ne pre:

robku.
Vyrobok - €islo vyrobk :
yrobo Clslo vyrobku Udaj na typovom Vyznam
\e/(l;i)_;l:z((:‘:/5-fjs(H-lNT 1)} 0010021530 Stitku i
V0 56755 (1T ) RN | = 2= seremm ese
0010021531
eCOTEC plUS 000000000000000000
Sériové Cislo Sluzi na ucely kontroly kvality; 3. az 4.
Cislica = rok vyroby
. ., Sluzi na ucely kontroly kvality; 5. az 6.
3  Opis vyrobku gislica = tyzdefi vyroby
] Sluzi na identifikaciu; 7. az 16. ¢islo =
Tento vyrobok je nastennym plynovym kondenzaénym vyku- gislo vyrobku
rovacim zariadenim. Sluzi na udely kontroly kvality; 17. a2 20.
Cislica = miesto vyroby
3.1 Konstrukcia vyrobku ... ecoTEC Plus ... Oznadéenie vyrobku
2H/2E/3P/2L... Tovarensky nastaveny druh plynu a tlak
pripojky plynu
112H3P / 12H / 12E / Schvalena kategoria plynu
I3P /12T...
Kondenzaéna techni- | Trieda stupfia U¢innosti vykurovacie-
ka ho zariadenia podia smernice ES
92/42/EHS
Typ: Xx3(x) Pripustné pripojenia odt'ahu spalin
PMS Maximalny tlak vody vo vykurovacej
prevadzke
\Y Elektricka pripojka — napatie — frekvencia
Hz
Hi Dolna vyhrevnost’
w Maximalny elektricky prikon
IP Trieda ochrany
m Vykurovacia prevadzka
an Oblast’ menovitého tepelného zat'azenia
vo vykurovacej prevadzke
Pn Oblast’ menovitého tepelného vykonu vo
vykurovacej prevadzke
Pnc Oblast’ menovitého tepelného vykonu vo
vykurovacej prevadzke (kondenzacna
technika)
Tmax Maximalna teplota na vystupe
NOx Trieda NOx vyrobku
Kod (DSN) Specificky kod vyrobku
E:E Precitajte si navod!

1 Odtokova hadica daz- 4 Dynamicky system p S .
dovej vody odluc¢ovania vzduchu Upozornenie
2 Snimag tlaku vody 5 Manometer tlaku vody Presvedcte sa o tom, ¢i vyrobok zodpoveda druhu
\ J) . e
Cerpadlo vykurovania 6 Spinacia skrina plynu na mieste instalacie.
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33 Sériové Cislo
Sériové Cislo najdete na typovom Stitku.

3.4 Oznacdenie CE

C€

Oznacenie CE dokumentuje, Zze vyrobky spir"\ajp zakladné
poziadavky prislusnych pravnych predpisov EU v sulade
s vyhlasenim o zhode.

Vyhlasenie o zhode si mbézete prezriet u vyrobcu.

4 Montaz

41 Vybalenie vyrobku

1. Vyrobok vyberte z kartébnového obalu.

2. Odstrante kliny a ochranné folie zo vSetkych konstruké-
nych dielov vyrobku.

4.2 Kontrola rozsahu dodavky

Platnost: VU 486/5-5 (H-INT Il) ALEBO VU 656/5-5 (H-INT II)

» Prekontrolujte Uplnost a neporusenost’ rozsahu dodav-
ky.

Mnoz- o
Oznacenie

stvo

1 Zdroj tepla

1 Montazne vrecko s drziakom na upevnenie na
stenu, prislusenstvo na upevnenie

1 Vrecko s odtokovou hadicou kondenzatu

Kartén na pripojenie hydrauliky s poistnym venti-
1 lom, vypustacim ventilom, odlu¢ovac¢om vzduchu
a s tesneniami

2 Prislusenstvo — dokumentacia
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4.3

Rozmery

235
220

720

e

:

) -] L

!

Sifén na kondenzat 5 Odtok zberného priprav-

Pripojka vystupu vyku- ku na dazdovu vodu

rovania (pripojka pre tok 6 Pozi’cia otvorov vedenia

smerom dopredu) sp?hn .

Pripojka plynu 7 D’r2|ak na upevnenie
vyrobku

Pripojka spiato¢ky vyku-
rovania (pripojka pre tok
smerom dozadu)




8 Pripojka tlakového 10  Vystup dynamického

plynu systému odlu€ovania
9 Pripojka pre vedenie vzduchu
vzduchu/spalin
Rozmer A
VU 486/5-5 (H-INT II) 405 mm
VU 656/5-5 (H-INT II) 473 mm
44 Minimalne odstupy
<'
C C D
| [ m—
I Wl ] N
I I
m]

» Pri pouziti prisluSenstva dbajte na minimalne odstupy /
volné priestory na montaz.

Minimalne odstupy
A B c D

=275 mm =180 mm

=5 mm =500 mm

— Optimalny rozmer (B): =250 mm

— Optimalny rozmer (C): =50 mm

— Rozmer (D): Vzdialenost pred vyrobkom na ulahé&e-
nie pristupu pri udrzbovych pracach je mozné reduko-
vat' na 5 mm, ked sa pred vyrobkom nachadzaju dve-
re

4.5

Odstup vyrobku, ktory precnieva cez minimaine odstupy, od
konstrukénych dielov z horlavych sucasti nie je potrebny.

Odstupy od horlavych konstrukénych dielov

4.6

» Pouzite montaznu Sablénu na stanovenie miest, na kto-
rych vyvftate otvory a na ktorych musite vykonat' priera-
zy.

Pouzitie montaznej Sablény

4.7 Zavesenie vyrobku

1. Prekontrolujte nosnost’ steny.

2. Dodrzte celkovu hmotnost’ vyrobku.

3. Pouzite iba upevnovaci materiél pripustny pre stenu.
4. V pripade potreby sa zo strany stavby postarajte o za-

vesny pripravok s dostatoénou nosnostou.
5. Vyrobok zaveste tak, ako je to opisané.

4.8
4.8.1

Demontaz/montaz predného krytu

Demontaz predného krytu

1. Uvoinite skrutku (A).

2. Na uvoinenie predného krytu stladte obidve pridrzné

svorky (B).
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3.  Predny kryt chytte za spodnu hranu a stiahnite ho
smerom dopredu (C).

4.  Predny kryt vyveste z uchytenia nahor (D).

4.8.2 Montaz predného krytu

» Demontujte vzdy iba jeden bocny diel,
nikdy nie obidva bocné diely sucasne.

1. Predny kryt (A) nasadte do hornych drziakov (B).

2. Predny kryt sklopte nadol v smere vyrobku (C).

3. Predny kryt pritlacte k vyrobku. Dbajte pritom na to,
aby sa neposkodila izolacia (D).

4.  Obidve pridrzné svorky nechajte zaistit' na prednom
kryte.

5.  Skrutku pevne priskrutkujte (E), aby sa predny kryt
zaistil.

4.9 Demontaz/montaz bo¢éného dielu

4.9.1 Demontaz bocného dielu

Pozor!
Riziko vecnych $kdd v désledku mechanic-

kej deforméacie!

Ked demontujete obidva boéné diely, vyro-
bok sa m6ze mechanicky zdeformovat’, ¢o
mbze viest’ ku Skodam napriklad na prepo-
jovacom potrubi, méze to mat’ za nasledok
vznik netesnosti.
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» Demontujte bocny diel tak ako je to znazornené na ob-

razku.

4.9.2 Montaz bo¢ného dielu

» Namontujte bocny diel. Postupujte pritom v opacnom

poradi ako pri demontazi.

InStalacia

Priklady in3talacie systému

Pouzite systémové schémy ako priklady.

Vyberte si schému sUstavy, podia ktorej chcete nakonfi-

gurovat’ svoju sustavu.

Instalujte vyluéne regulacie, ktoré st uvedené v tabul-

kach pre schémy systému, aby ste mali k dispozicii vSet-

ky funkcie systému.

Pripojky vytvorte odborne.

Dodrziavajte prislusné narodné a medzinarodné zakony,

normy a smernice.

Predovsetkym pri starSich systémoch nainstalujte mag-

neticky filter na spiatocku vykurovacieho okruhu, aby sa

vyrobok chranil pred znecisteniami zo systému.

— Dbaijte na dostato¢né dimenzovanie, aby sa zabranilo
rychlemu upchatiu a dodato€nej, vysokej strate tepla.

Pamaétajte na informacie tykajuce sa témy pripravy vyku-

rovacej vody. (- strana 18)

v Ked nedokazete zarucit podmienky na Upravu vyku-
rovacej vody, potom nainstalujte externy doskovy vy-
mennik tepla, aby ste vyrobok ochranili.



» Do systému nainstalujte potrebné bezpecénostné zariade-
nia a systémové komponenty.

5.1.1

A

Schéma systému typ 1: 1 priamy vykurovaci
okruh s 1 volitelnym zasobnikom teplej vody

Upozornenie

Tento typ schémy je mozné pouzit' iba vtedy, ked
v systéme nie je k dispozicii ziadne iné cerpadlo
ako Cerpadlo vyrobku.

®

=

1 Nastenné vykurovacie 2 Trojcestny ventil na
zariadenie s internym prepinanie podia priority
Cerpadlom Vykurovaci okruh

Zasobnik teplej vody

» Na pouzitie tohto typu schémy sa presvedcte, ze vyrobok
pracuje v ramci definovanych prevadzkovych rozsahov.
(- strana 26)

Montazna schéma zapojenia (- strana 45)

Na uvedenie ventilu na prepinanie podia priority do prevadz-
ky nie je potrebné nastavenie diagnostického kodu. Ovlada
sa priamo z hlavnej dosky ploSnych spojov vyrobku.

5.1.2 Schéma systému typ 2: odpojeny vykurovaci
okruh + 1 priamo pripojeny zasobnik teplej
vody

b

1 Nastenné vykurovacie 4 Externé Cerpadlo odpo-
zariadenie s internym jeného okruhu teplej vo-
Cerpadlom dy

2 Trojcestny ventil na 5 Vykurovaci okruh

prepinanie podia priority

3 Hydraulicka vyhybka
alebo doskovy vymen-
nik tepla

Zasobnik teplej vody

» Ak chcete pouzit' tento typ schémy, uistite sa, ze su za-
ru¢ené minimalne prietokové mnozstva pre prevadzku (-
Technické udaje).

Vyrobok méze riadit’ odpojeny vykurovaci okruh a priamo
pripojeny zasobnik teplej vody.

mu. (- strana 47)

Cislo sché- Regulacia Pocet Realizacia zapojenia
my okruhov
0020253233 | Bez regulato- | 1 Pozri prilohu.
ra
0020253235 | Regulator 1 Upovedomte zakaz-
systému nicky servis.
VRC 700
0020253236 | Pripojeny 1 Upovedomte zakaz-
regulator nicky servis.
eRELAX
G )  Upozornenie
m Priklad systémovej schémy vyobrazeny v prilohe
7

nenahradza spravne odborné planovanie systé-

Cislo sché- | Regulécia Pocet Realizacia zapojenia
my okruhov
0020253238 | Regulator 1 Upovedomte zakaz-
systému nicky servis.
VRC 700
0020253239 | Regulator 2 Upovedomte zakaz-
systému nicky servis.
VRC 700
Multifunkény
modul VR 70
0020259027 | Regulator >3 Upovedomte zakaz-
systému nicky servis.
VRC 700
Multifunkény
modul VR 71

Interné Cerpadlo je nastavené z vyroby.

» Dbajte na dostatocne dimenzované pripojky a zasobnik
teplej vody. (- strana 12)

» Ventil na prepinanie podia priority pripojte na konektor
X13 hlavnej dosky plo$nych spojov.

» Na riadenie dodato€ného ohrievania zasobnika pripojte
snimac teploty VR 10 alebo termostat na konektor spoje-
ny s hlavnou doskou ploSnych spojov.

10

Interné Cerpadlo je nastavené z vyroby.

» Dbajte na dostatocne dimenzované pripojky a zasobnik
teplej vody. (- strana 12)

» Za hydraulickou vyhybkou zvoite ¢erpadio vykurovania
vhodné k systému.

» Externé Cerpadlo odpojeného vykurovacieho okruhu pri-
pojte na konektor X'76 hlavnej dosky ploSnych spojov.

» Ventil na prepinanie podia priority pripojte na konektor
X13 hlavnej dosky plo$nych spojov.
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» Snimac teploty hydraulickej vyhybky pripojte na konektor
X41 hlavnej dosky ploSnych spojov. Dodrzujte navod
k hydraulickej vyhybke.
» Na riadenie dodato€ného ohrievania zasobnika pripojte
snimac teploty VR 10 alebo termostat na konektor spoje-
ny s hlavnou doskou plosnych spojov.
Montazna schéma zapojenia (- strana 45)
» Diagnosticky kod D.026 nastavte na 2.
Diagnostické kédy — prehiad (Platnost: VU 486/5-5 (H-
INT Il) ALEBO VU 656/5-5 (H-INT II)) (- strana 37)

5.1.3 Schéma systému typ 3: odpojeny vykurovaci
okruh + 1 odpojeny zasobnik teplej vody

1 Nastenné vykurovacie 3 Externé €erpadlo odpo-
zariadenie s internym jeného okruhu teplej vo-
Cerpadlom dy

2 Hydraulicka vyhybka 4 Vykurovaci okruh
alebo doskovy vymen- Externé &erpadlo odpo-
nik tepla jeného okruhu teplej vo-

dy
6 Zasobnik teplej vody

Vyrobok méze riadit’ odpojeny vykurovaci okruh a odpojeny

» Za hydraulickou vyhybkou zvoite éerpadlo vykurovania
vhodné k systému.
» Za hydraulickou vyhybkou zvoite &erpadlo teplej vody
vhodné k zasobniku teplej vody.
» Externé Cerpadlo odpojeného vykurovacieho okruhu pri-
pojte na konektor X76 hlavnej dosky ploSnych spojov.
» Cerpadlo odpojeného okruhu teplej vody pripojte na ko-
nektor X73 hlavnej dosky ploSnych spojov.
» Snimac teploty hydraulickej vyhybky pripojte na konektor
X41 hlavnej dosky ploSnych spojov. Dodrzujte navod
k hydraulickej vyhybke.
» Na riadenie dodatocného ohrievania zasobnika pripojte
snimac teploty VR 10 alebo termostat na konektor spoje-
ny s hlavnou doskou plosnych spojov.
Montazna schéma zapojenia (- strana 45)
» Diagnosticky kod D.026 nastavte na 2.
Diagnostické kody — prehiad (Platnost: VU 486/5-5 (H-
INT IlI) ALEBO VU 656/5-5 (H-INT II)) (- strana 37)

5.1.4 Schéma systému typ 4: kaskada
s 2 vykurovacimi zariadeniami + zasobnik
pripojeny na vykurovacie zariadenie

)

P S

zasobnik teplej vody. 1 Nastenné vykurovacie 3 Hydraulicka vyhybka
zariadenie s internym alebo doskovy vymen-
Cislo sché- | Regulécia Poéet Realizacia zapojenia Cerpadiom nik tepla
my okruhov 2 Trojcestny ventil na 4 Zasobnik teplej vody
0020259029 | Regulator 1 Upovedomte zakaz- prepinanie podia priority Vykurovacie okruhy
\s/y;éer;(t)lo nicky servis. Externé cirkulacné
Cerpadlo teplej vody
0020259030 | Regulator 2 Pozri prilohu.
systému Vyrobok moze riadit' kask&ddovy systém.
VRC 700
Multifunkény Cislo sché- Regulacia Pocet Realizacia zapojenia
modul VR 70 my okruhov
0020259031 | Regulator >3 Upovedomte zékaz- 0020259032 | Regulator 2 Upovedomte zakaz-
systému nicky servis. systému nicky servis.
VRC 700 VRC 700
Multifunkény Multifunkény
modul VR 71 modul VR 70
Interné Cerpadlo je nastavené z vyroby.
Upozornenie . . . e . .
R , ) , , , » Dbajte na dostatocne dimenzované pripojky a zasobnik
Priklad systémovej schémy vyobrazeny v prilohe teplej vody. (- strana 12)

nenahradza spravne odborné planovanie systé-
mu. (- strana 47)

Interné Cerpadlo je nastavené z vyroby.

» Cirkulagné Cerpadlo teplej vody pripojte na konektor X76
hlavnej dosky ploSnych spojov.

» Ventil na prepinanie podia priority pripojte na konektor
X13 hlavnej dosky ploSnych spojov.

» Dbajte na dostato¢ne dimenzované pripojky a zasobnik
teplej vody. (- strana 12)

0020261421_03 Navod na instalaciu a udrzbu
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» Snimac teploty hydraulickej vyhybky pripojte na konektor
X41 hlavnej dosky ploSnych spojov. Dodrzujte navod
k hydraulickej vyhybke.

» Na riadenie dodato¢ného ohrievania zasobnika pripojte
snimac teploty VR 10 alebo termostat na konektor spoje-
ny s hlavnou doskou plosnych spojov.

Montazna schéma zapojenia (- strana 45)

» Diagnosticky kod D.026 nastavte na 1.

Diagnostické kédy — prehiad (Platnost: VU 486/5-5 (H-
INT I) ALEBO VU 656/5-5 (H-INT II)) (- strana 37)

5.1.5 Schéma systému typ 5: kaskada s 2 az
7 vykurovacimi zariadeniami + zdsobnik
pripojeny na vykurovacie zariadenie

/
i

= O
ol 1O
oy

- ————-—

1 Nastenné vykurovacie 4 Externé Cerpadlo odpo-
zariadenie s internym jeného okruhu teplej vo-
Cerpadlom dy
Vykurovacie okruhy 5 Externé cirkulacné

Cerpadlo teplej vody

Hydraulicka vyhybka
Y v 6 Zasobnik teplej vody

alebo doskovy vymen-
nik tepla

Vyrobok méze riadit’ kaskadovy systém.

Cislo sché- Regulacia Pocet Realizacia zapojenia
my okruhov
0020259033 | Regulator >3 Upovedomte zakaz-
systému nicky servis.
VRC 700
Multifunkény
modul VR 71

Interné Cerpadlo je nastavené z vyroby.

» Dbajte na dostatocne dimenzované pripojky a zasobnik
teplej vody. (- strana 12)

» Za hydraulickou vyhybkou zvolte &erpadlo teplej vody
vhodné k zasobniku teplej vody.

» Cerpadlo odpojeného okruhu teplej vody pripojte na ko-
nektor X73 hlavnej dosky ploSnych spojov.

» Snimac teploty hydraulickej vyhybky pripojte na konektor
X41 hlavnej dosky plosnych spojov. Dodrzujte navod
k hydraulickej vyhybke.

12

» Na riadenie dodato¢ného ohrievania zasobnika pripojte
snimac teploty VR 10 alebo termostat na konektor spoje-
ny s hlavnou doskou plosnych spojov.

Montazna schéma zapojenia (- strana 45)

» Diagnosticky kod D.026 nastavte na 1.

Diagnostické kédy — prehiad (Platnost: VU 486/5-5 (H-
INT Il) ALEBO VU 656/5-5 (H-INT II)) (- strana 37)

5.2

Vyrobok dok?ie riadit’ volitelny zasobnik teplej vody (odpo-
ra¢ana volitelna moznost’ pre vyrobky s potrebou vykonu pre
tepld vodu do 50 kW).

Vyber zasobnika teplej vody

» Pre vyrobky, ktoré sa spajaju so zasobnikom teplej vody
a maju potrebu vykonu pre teplt vodu nad 50 kW, pouzi-
te hydraulicku vyhybku. (- strana 12)

» Na pripojenie zasobnika teplej vody potrebujete nasledu-
juce komponenty:

Zasobnik teplej vody
Zasobnik Vnutorny prie-
mer pripojky
VU 486/5-5 (H-INT II) VIHR 300 | 20 mm
VU 656/5-5 (H-INT II) VIHR 500 | 25 mm

5.3

Hydraulicka vyhybka hydraulicky odpaja zdroj tepla od vyku-
rovacieho systému. Tymto spdsobom sa zabranuje vzajom-
nym pdsobeniam dopravnej vySky medzi jednotlivymi cirku-
laénymi Cerpadlami. Hydraulicka vyhybka okrem toho zaru-
Cuje, ze cez zdroj tepla kontinualne cirkuluje dostatocné mi-
nimalne mnozstvo vody.

Vyber hydraulickej vyhybky

» Pamatajte na informacie tykajuce sa témy pripravy vyku-
rovacej vody. (- strana 18)
v Ked nedokéazete zarucit podmienky na Upravu vyku-
rovacej vody, potom nainstalujte externy doskovy vy-
mennik tepla, aby ste vyrobok ochranili.

Hydraulicka vyhybka

Rozpatie vykurovacieho
systému
10 K 15 K 20 K
VU 486/5-5 (H-INT II) WH 95 | WH 40-2 | WH 40-2
VU 656/5-5 (H-INT II) WH 160 | WH95 | WH 40-2

» Dodrzujte navod k hydraulickej vyhybke.

Na pouzitie hydraulickej vyhybky nepotrebujete elektronické
prislusenstvo. Jednoduché systémy mézete pripojit’ priamo
v skrinke elektroniky.
» Dodrzte montaznu schému zapojenia.

Montazna schéma zapojenia (- strana 45)
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54 Predpoklady

Uistite sa, ze existujuci plynomer je vhodny pre pozado-
vany prietok plynu (- Technické udaje).

» Ak sa v hydraulickom okruhu nachadza iné Cerpadlo ako
Cerpadlo vyrobku, vyrobok uvedte do prevadzky iba vte-
dy, ked je namontovana dostatocne dimenzovana hyd-
raulicka vyhybka medzi okruhom zdroja tepla a vykurova-
cim okruhom, resp. okruhom ohrevu zasobnika.
Hydraulicka vyhybka (- strana 12)

» Ked je Cerpadlo vyrobku jedinym cirkulatnym ¢erpad-
lom vo vykurovacom okruhu, potom prekontrolujte,
¢i je dostatocna dopravna vysSka vyrobku pre systém.

(- strana 26)
v Ak to tak nie je, potom pouzite prisluSne dimenzova-
na hydraulickd vyhybku a cirkulaéné cerpadlo.

» Uistite sa, Zze systém je vybaveny nasledujucimi kompo-
nentmi:

— plynovy uzatvaraci ventil zariadenia
— plniace a vypustacie zariadenie vo vykurovacom sys-
téme

» PredovSetkym pri starSich systémoch nainstalujte mag-
neticky filter na spiatoCku vykurovacieho okruhu, aby sa
vyrobok chranil pred znecisteniami zo systému.

— Dbaijte na dostato¢né dimenzovanie, aby sa zabranilo
rychlemu upchatiu a naslednej vysokej strate tepla.

5.4.1

Vyrobok je v stave pri dodani prednastaveny na prevadzku
so skupinou plynov, ktora je uvedena na typovom Stitku.

Upozornenia tykajice sa skupiny plynov

Ak mate vyrobok, ktory je prednastaveny na prevadzku so
zemnym plynom, potom ho musite prestavit’ na prevadzku
na skvapalneny plyn. Na to budete potrebovat’ supravu na
prestavbu. Prestavenie je opisané v navode, ktory je priloze-
ny k suprave na prestavbu.

Tieto Upravy a zmeny mdze vykonavat' iba kvalifikovany
odborny pracovnik.

5.4.2 Odvzdusnenie nadrze na skvapalneny plyn

Pri nespravne odvzdu$nenej nadrzi na skvapalneny plyn
mébze dochadzat k problémom so zapalovanim.

» Skor ako vyrobok nainstalujete, presvedcte sa o tom, Ci
je nadrz na skvapalneny plyn dobre odvzdusnena.

» Obrat'te sa pri tom na osobu vykonavajucu plnenie alebo
na dodavatela skvapalneného plynu.

5.4.3 Pouiitie spravne skupiny plynov

Nespravna skupina plynov méze spbsobit’ vypnutie vyrobku
z dévodu poruchy. Vo vyrobku mézu vznikat' hluky pri zapa-
lovani a spalovani.

» Pouzivajte vyhradne skupiny plynov stanovené na typo-
vom S§titku.
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5.5

Pripojenie zo strany plynu a vody

Nebezpeéenstvo!

Nebezpe&enstvo vybuchu alebo obarenia

v désledku neodbornej instalacie!

Mechanické pnutia v pripojnych rarach mézu

viest’' k netesnostiam.

» Dbaijte na montaz pripojnych rar bez pnu-
tia.

Pozor!

Riziko vecnej Skody v désledku prenosu
tepla pri spajkovani!

» Spajkovanie vykonavajte na pripojovacich
dieloch iba vvtedy, ked eSte nie su zoskrut-
kované s gulovymi servisnymi ventilmi.

Pozor!
Riziko vecnej Skody sposobenej zvySkami
v potrubnych vedeniach!

Zvysky po zvarani, zvySky tesneni, necistota
alebo iné zvySky v potrubiach mézu poskodit’
vyrobok.

» Vykurovaci systém dokladne preplachni-
te, skor ako nainstalujete vyrobok.

Pozor!

Riziko hmotnej 8kody v désledku zmien na
uz pripojenych rarach!

» Pripojné rury tvaruijte iba vtedy, pokial
eSte nie su pripojené na vyrobok.

Tesnenia z materialov podobnych gume sa mézu plasticky
deformovat’ a viest' k tlakovym stratam.

» Pouzite vlaknité tesnenia.

5.5.1

Pripojka plynu

Pozor!
Hrozi riziko vecnych $kéd v désledku kon-
troly plynotesnosti!

Kontroly plynotesnosti pri skisobnom tlaku
> 11 kPa (110 mbar) mdzu viest' k poskode-
niam plynovej armatury.

» Ked pri kontrolach plynotesnosti tlakujete
aj vedenia plynu a armaturu pre plyn vy-
robku, potom pouzite max. skusobny tlak
11 kPa (110 mbar).

» Ak nembzete skusobny tlak obmedzit' na
hodnotu 11 kPa (110 mbar), potom pred
kontrolou plynotesnosti uzatvorte plynovy
uzatvaraci kohut plynu nainstalovany pred
vyrobkom.

» Ked ste uzatvorili plynovy uzatvaraci ko-
hat nainstalovany pred vyrobkom, znizte
tlak vo vedeni plynu, skér ako opat’ otvori-
te uzatvaraci ventil plynu.
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Za plynomerom nezmensujte rozmer vedenia plynu.
Rozmer zachovaijte az k vyrobku.

Zvolte spravny uzatvaraci ventil plynu.

Zvysky z plynového potrubia odstrarite tak, ze vopred
prefuknete plynové potrubie.

vvyyvyy

» Uvolnite lisovanu pripojku (A).

» Pripustny plynovy uzatvaraci ventil namontujte na pripoj-
ku (1).

» Jednotku nainstalujte na plynové potrubie na vystupe
vyrobku (B) tym, Ze utiahnete zalisovany skrutkovy spoj
©). ]

» Namontujte vedenie plynu bez pnutia podla uznavanych
technickych pravidiel.

» Pred uvedenim do prevadzky odvzdusnite plynové potru-
bie.

5.5.2 Skontrolujte tesnost vedenia plynu

» Odborne skontrolujte tesnost’ celého vedenia plynu.

5.5.3 Hydraulické napojenie

Pozor!

Riziko vzniku hmotnej 8kody spdsobenej
koréziou

Cez difuzne priepustné plastové rury vo vyku-
rovacom systéme vnika vzduch do vykurova-

cej vody. Vzduch vo vykurovacej vode spbso-
buje koréziu v okruhu teplej vode a vo vyrob-

ku.

» Ked vo vykurovacom systéme pouzivate
plastové rury, ktoré nie su difuzne neprie-
pustné, potom zabezpecte, aby do okruhu
zdroja tepla nevnikal vzduch.

Upozornenie

Aby sa udrzali ¢o najmensie tepelné straty, od-
poruc¢ame vam, aby ste hrdla potrubi pre vodu na
vyvode vyrobku a na systéme vybavili aj tepelnou
izolaciou.

L]

» Ked vo vykurovacom systéme pouzijete plastovée rury,
potom vo vystupe vykurovania nainstalujte bezpecnostny
obmedzovac teploty.
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— Bezpecnostny obmedzovac teploty je potrebny, aby
sa v pripade poruchy ochranil vykurovaci systém
pred Skodami podmienenymi teplotou.

» Regulator alebo bezpecnostny obmedzovac teploty pri-

pojte na elektroniku. (- strana 17)

5.5.3.1 Pripojenie vystupu a spiato¢ky vykurovania

& old
\0'

1. Maticu namontujte na pripojku podia krokov (A) aZ (D).

2. Pripojku spiatogky vykurovania zmontujte podia vyob-
razenia s Cislicami (1) az (6).

3. Pripojku vystupu vykurovania zmontujte podia vyobra-
zenia s Cislicami (7) az (12).

4.  Vykurovaci okruh pripojte na pripojky pre vystup
a spiato¢ku vykurovania.

5.  Nainstalujte expanznu nadobu v spiatoCke vykurovania

— Presvedcte sa, &i je kapacita expanznej nadoby
dostato¢na pre objem systému.
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5.5.4 Pripojenie vypustacich zariadeni

Pozor!
Nebezpeéenstvo vytekajucej vody pod vy-
robkom

Odtoky vody zberného pripravku na dazdovu
vodu a dynamického systému odlu€ovania
vzduchu nie su pripojené na kanalizaciu,
napriek tomu moéze unikat’ voda.

» Pod vyrobok neumiestriujte elektrické
zariadenia ani predmety, ktoré by sa mohli
poskodit vodou.

5.5.4.1 Pripojenie odtokového vedenia poistného
ventilu

@/{@3
O

1. Poistny ventil (1) pripojte na vhodny odtokovy okruh.
Uistite sa, ze odtokova hadica k okolitému vzduchu
zostane otvorena.

2. Odtokové vedenie pre poistny ventil polozte podia
moznosti o najkratSie a so spadom.

3.  Odtokové vedenie nechajte ukoncit' tak, aby sa pri uni-
ku vody alebo pary nemohli poranit’ osoby a aby sa ne-
mohli poSkodit’ elektrické konstrukéné diely.

4.  Zabezpecte, aby bolo mozné vidiet' koniec potrubia.

5.5.4.2 Pripojenie odtokového potrubia kondenzatu

» Dodrziavajte tu uvedené pokyny, ako aj zakonné a miest-
ne platné predpisy pre odtok kondenzatu.

» Pouzite PVC alebo iny material, ktory je vhodny na odve-
denie kondenzatu, ktory nie je neutralizovany.
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» Ak nemoézete zarudit, Ze su materialy odtokovych vedeni
kondenzatu vhodné, potom nainstalujte systém na neut-
ralizovanie kondenzatu.

» Presvedcte sa, Ze odtokové vedenie kondenzatu vykazu-
je kontinualny spad (45 mm na meter) a ¢i je mozny od-
tok na vhodnom mieste odtoku vo vyhrievanom priestore
budovy.

» PresvedcCte sa, Ze odtokové vedenie kondenzatu nie je
vzduchotesne spojené s odtokovou hadicou kondenzatu.

» Pripojte sifén na kondenzat (1). Na tento Gcel pouzite
dodanu odtokovu hadicu kondenzatu (2).

» Odtokové vedenie kondenzatu (nie je obsiahnuté v roz-
sahu dodavky) pripojte na odtokovu hadicu kondenzatu

).

5.6 Montaz a pripojenie vedenia vzduchu
a vedenia spalin
5.6.1 Montaz a pripojenie vedenia vzduchu/spalin

Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo poranenia v désledku nes-
chvélenych vedeni vzduchu/spalin!

Zdroje tepla su certifikované ako systém
spoloéne s originalnymi vedeniami vzdu-
chu/spalin. Pri druhu instalacie B23P je
schvalené aj cudzie prisludenstvo. To,

¢i je zdroj tepla schvaleny pre B23P, je
poznamenané v technickych udajoch.

» Pouzivajte iba originalne vedenia vzdu-
chu/spalin od vyrobcu.

» Ked je pre B23P schvalené cudzie prislu-
Senstvo, potom riadne polozte potrubné
prepojenia na odvod spalin, utesnite ich
a zaistite ich proti vykiznutiu.

1. Pouziteiné vedenia vzduchu/spalin si vyhiadaite v prilo-
Zenom navode na montaz vedenia vzduchu/spalin.

Podmienka: Instalacia vo vihkych miestnostiach

» Vyrobok pripojte na sustavu pre vzduch/spaliny nezavislu
od vzduchu v miestnosti.

— Vzduch potrebny na spalovanie sa nesmie odoberat’

z miesta inStalacie.

Pozor!

Nebezpeéenstvo otravy v désledku unikaju-
cich spalin!

Tuky na baze mineralnych olejov mdzu po-
Skodit’ tesnenia.

» Na ulah&enie montaze pouzite namiesto

tukov vyhradne vodu alebo bezné mazia-
vé mydlo.

2. Vedenie vzduchu/spalin namontujte pomocou navodu
na montaz.

5.6.2 Instalacia B23

Vedenie spalin pre schvalené zariadenia podia konstrukcie
B23 (atmosférické plynové vykurovacie zariadenia) si vyza-
duje starostlivé naplanovanie a realizaciu.
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» Pri planovani dbajte na dodrzanie technickych udajov
vyrobku.
» Aplikujte vSeobecne uznavané pravidla techniky.

5.6.3 Upozornenia a informacie o inStalacii B23P

Platnost’: B23P

Vedenie spalin musi zodpovedat’ aspon klasifikacii T 120
P1 W 1, podia normy EN 1443. Maximalna dizka rdr sa mu-
si vypocitat’ z pripustného tlakového rozdielu uvedeného

v technickych udajoch.

Maximalna dizka rury (len rovnej rdry) zodpoveda maximal-
nej povolenej dizke rdry pre spaliny, bez obliikov. Ak sa po-
uzivaju obluky, musi sa maximalna dizka rury zmensit zod-
povedajuco k dynamickym vlastnostiam prudenia cez oblu-
ky. Obluky nesmu nasledovat’ priamo za sebou, pretoze by
sa tak enormne zvysila strata tlaku.

Ked je rara pre spaliny nainstalovana v studenych miest-
nostiach alebo mimo budovy, méze teplota na povrchu vnu-
tornej strany rary klesnut’ az pod bod zamrznutia. Pretoze
je vyrobok dimenzovany podia normy EN 13384-1, nesmie
sa tento problém vyskytnut’ pri minimalnom zat'azeni vyku-
rovacieho zariadenia pri teplote spalin 40 °C. Vyrobok sa
nesmie napojit' na kaskadovy systém odvodu spalin, ktory
je vyuzivany inymi vyrobkami.

» Dbaijte na platné miestne a narodné predpisy pre vede-
nia spalin, najma pri instalaciach v obytnych miestnos-
tiach. Prevadzkovatelovi ukazte spravnu obsluhu vyrob-
ku.

5.6.4 Systém so spatnou klapkou spalin

Pri inStalacii spatnej klapky spalin je potrebné nastavenie mi-
nimalneho vykonu, aby sa zabranilo problémom so zapalo-
vanim.
» Minimalny vykon nastavte pomocou diagnostického kédu
D.085. (- strana 24)
Nastavenie minimalneho vykonu vyrobku

D.085 ( Nastavenie D.085
tovarenské | pri spatnej klapke
nastave- spalin
nie)
VU 486/5-5 (H-INT II) 8 kw 13 kW
VU 656/5-5 (H-INT II) 11 kW 16 kW

5.7

Elektricka inStalacia

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom

elektrickym pradom!

Na siet'ovych pripajacich svorkach L a Nje

pritomné trvalé napétie aj pri vypnutom tlacid-

le na zapnutie/vypnutie:

» Odpojte privod prudu.

» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

Elektricku instalaciu smie vykonavat' iba autorizovany odbor-
nik na elektrické zariadenia.
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5.7.1

5.7.1.1 Otvorenie spinacej skrine

Otvorenie/zatvorenie spinacej skrine

1.  Demontujte predny kryt. (- strana 8)

2. Sklopte rozvodnu (spinaciu) skrifiu smerom dopredu.

3. Uvoinite 4 prichytky z uchyteni (A) a (B) skrinky elek-
troniky.

4.  Veko (C) vyklopte hore.

5.7.1.2 Zatvorenie spinacej skrine

1. Veko zatvorte zatla¢enim nadol na skrinku elektroniky.

2. Dbajte na to, aby sa v&etky prichytky podutelne zaistili
v uchyteniach.

3. Skrinku elektroniky vyklopte smerom hore.

5.7.2 PoZiadavky na vedenie eBUS
Pri ukladani vedeni eBUS dodrzujte nasledujuce pravidla:

» Pouzite 2-Zilové kable.

» Nikdy nepouzivajte tienené alebo skrutené kable.

» Pouzivajte iba vhodné kable, napr. typu NYM alebo
HO5VV (-F /-U).

» Dodrziavaite pripustnt celkovt dizku 125 m. Pri’gom plati,
Ze prierez zily 2 0,75 mm? je do 50 m celkovej dizky a
prierez zily 1,5 mm? je od 50 m.

Aby sa zabranilo ruseniu signalov eBUS (napr. v doésledku

interferencie):

» Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’ 120 mm od sieto-
vych pripojovacich vedeni alebo inych zdrojov elektro-
magnetického rusenia.

» Pri ukladani paralelne k_sietovym vedeniam vedte kable
v sulade s prisluSnymi predpismi, napr. na kablovych
traséach.

» Vynimky: V otvoroch v stene a v spinacej skrinke je pri-
pustné nedodrzanie minimalnej vzdialenosti.

5.7.3 Realizacia zapojenia

Pozor!

Riziko vecnych 8kdd v désledku neodbornej
instalacie!

Siet'ové napatie na nespravnych svorkach

a zasuvnych svorkach alebo svorkach konek-
torov, moze poskodit’ elektroniku.

» Na svorky eBUS (+/-) nepripajajte sietové
napatie.
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» Sietovy pripajaci kabel pripajajte vylucne  5.7.5 Pripojenie regulatora na elektroniku
na svorkach, ktoré su na tento ucel ozna-
cené!

J24v=

2 ~

1. Otvorte spinaciu skrifiu. (- strana 16)
2. Realizujte zapojenie. (- strana 16)

1.  Pripojné kable pripajanych komponentov pripojte i L i .

v kablovom kanali viavo na spodnej strane vyrobku. 3. Alternativa 1 - P”ROJeme reg_ula_tora eBUS ria-
deného v zavislosti od vonkajSej teploty alebo
regulatora priestorovej teploty eBUS:

» Regulator pripojte na konektor BUS.

2. Pouzite odiah&enia tahu (1).
3. Pripojovacie vedenie podia potreby skratte.

= » Premostite konektor 24V=RT, ak ste ho eSte nepre-
= mostili.
f <30 mm 3.  Alternativa 2 — Pripojenie regulatora priestorovej
B teploty s malym napétim 24 V-
4. Flexibilné vedenia OdiZOlujte podla VyObrazenia. Dbajte » Regu|a’tor pripojte namiesto mostika na konektor 24
pritom na to, aby sa neposkodila izolacia jednotlivych V.
vodicov.

3.  Alternativa 3 — Pripojenie maximalneho termos-
tatu pre podlahové vykurovanie:

» Termostat na spinanie pri maximalnej teplote pri-
pojte namiesto mostika na konektor Burner off.

5.  Vnutorné Zily odizolujte iba tak, aby bolo mozné vytvo-
rit dobré, stabilné spojenia.

6.  Aby sa zabranilo skratom v désledku voinych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.

7. Konektor priskrutkujte na pripojny kabel. 4. Zatvorte spinaciu skrifu.

8.  Prekontrolujte, &i st v3etky Zily riadne upevnené na 5. Naaktivovanie druhu prevadzky Komfort Cerpadia
pripojnych svorkach konektorov. V pripade potreby (nepretrzity chod) s viacokruhovym regulatorom na-
pripojenie vylepsite. stavte diagnosticky kod D.018 druhu prevadzky Cer-

padla z Eco (chod €erpadla s preruSovanim) na Kom-

9.  Zasunte konektor podla montéznej schémy zapojenia fort, (- strana 25)

v prilohe do pozicie na doske plosnych spojov, ktora je

to uréena.
nafo dreena 5.7.6 Pripojenie prisluSenstva hydrauliky

5.7.4 Pripojenie napajania elektrickym priadom » Prislusenstvo hydrauliky pripojte podia zvolenej schémy

1.  Dodrziavajte vSetky platné predpisy. systému. (- strana 9)

- Podia platnych predpisov sa musi pripojka vytvo-
rit' prostrednictvom elektrického odpajacieho zaria-
denia s roztvorenim kontaktov minimalne 3 mmna  Pomocou integrovaného pridavného relé je mozné ovladat’
kazdom pdle. pridavné komponenty.

2. Zabezpedte, aby bol kedykolvek zaruéeny pristup
k sietovej pripojke a aby nebol skryty ani zastavany.

5.7.7 Pripojenie pridavnych komponentov

Pomocou voliteiného multifunkéného modulu mozete ovladat’
dva dalSie komponenty.
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5.7.7.1 Vyuzitie pridavného relé

1. Dal$i komponent pripojte prostrednictvom sivého ko-
nektora na doske plo$nych spojov priamo na integro-
vané pridavné relé.

2. Realizujte zapojenie. (- strana 16)

3.  Na ovladanie pripojeného komponentu vyberte D.026.
(- strana 24)

5.7.7.2 Vyuzitie VR 40 (multifunkény modul 2 zo 7)

1. Komponenty namontujte podia prislu§ného navodu.

2. Na ovladanie relé 1 na multifunkénom module zvolte
D.027. (- strana 24)

3. Na ovladanie relé 2 na multifunkénom module zvoite
D.028. (- strana 24)

6 Obsluha

6.1 Koncept obsluhy

Koncept obsluhy, ako aj moznosti Citania a nastavovania
urovne prevadzkovatela su opisané v navode na obsluhu.

6.2 Vyvolanie Urovne pre servisnych pracovnikov
Pozor!

Riziko vecnych §kod v désledku neodborne;j
manipulacie!

Neodborné nastavenia v urovni pre servis-
nych pracovnikov mézu viest’ ku Skodam
a porucham funkcie na vykurovacom sys-
téme.

» Iba autorizovani servisni pracovnici su
opravneni pouzivat’ Uroven pre servisnych
pracovnikov.

Upozornenie
Uroveri pre servisnych pracovnikov je zabezpede-
na heslom proti nepovolanému pristupu.

i

1. Sucasne stladte tlagidla &) a (3 (,i“).
< Na displeji sa objavi menu.
2. Pomocou (=] alebo (B listujte dovtedy, kym sa nezob-
razi polozka menu Urover pre serv. prac..
3.  Potvrdenie vykonajte pomocou (OK).
< Na displeji sa objavi text Zadat' kod a hodnota 00.
4. Pomocou (2] alebo () zadajte hodnotu 17 (pristupovy
kod).
5. Potvrdenie vykonajte pomocou (OK).

< Objavi sa uroven pre servisnych pracovnikov s vy-
berom poloziek menu.
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6.3

Menu - Live monitor

Live Monitor (k6dy stavov)

Kody stavu na displeji informuju o aktualnom prevadzkovom
stave vyrobku.

Kédy stavov — prehlad (- strana 40)

6.4 Vyvolanie konfiguracie zariadenia

a diagnostického menu

Ak chcete prekontrolovat’ a nastavit’ najdolezitejSie paramet-
re systému, vyvolajte polozku menu Konfiguracia zar..

Menu - Uroveii pre serv. prac. - Konfiguracia zar.

Moznosti nastavenia pre komplexnejSie systémy najdete
v Menu diagnostiky.

Menu - Urovefi pre serv. prac. -~ Menu diagnostiky
Diagnostické kody — prehiad (Platnost’ VU 486/5-5 (H-INT 1)
ALEBO VU 656/5-5 (H-INT 1)) (- strana 37)

6.5

Dodatoc¢ne k asistentovi inStalacie mézete na uvedenie do
prevadzky, udrzbu a odstranenie poruch vyvolat’ aj skusobné
programy.

Pouzitie skuSobnych programov

Menu - Urovefi pre serv. prac. - Testovacie programy

Okrem Menu funkcii zahffia vyrobok Vlastny test elektron.,
ale aj Skasobné programy (- strana 21).

7  Uvedenie do prevadzky

7.1 Kontrola a uprava vykurovacej vody/plniacej

a dopliiujucej vody

Pozor!
Riziko hmotnej Skody spésobenej nizkohod-
notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
toCnej kvality.

» Skor ako budete plnit alebo dopifiat’ systém, prekontro-
lujte kvalitu vykurovacej vody.

Kontrola kvality vykurovacej vody
» Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.
» Prekontrolujte vzhiad vykurovacej vody.

» Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit’ kalu.

» Pomocou magnetickej ty¢ky prekontrolujte, €i je pritomny
magnetit (oxid zelezity).

» Ak zistite magnetit, systém ocistite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti korézii (napr. namontujte odlu-
Covac magnetitu).

» Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

» Pri hodnotach pod 8,2 alebo nad 10,0 ocistite systém
a upravte vykurovaciu vodu.

» Zabezpecte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.

Kontrola plniacej a doplfujucej vody

» Skor ako systém naplnite, zmerajte tvrdost’ plniacej a do-
pliiujucej vody.
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Uprava plniacej a dopliiujucej vody
» Pri uprave plniacej a doplfiujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vySSie poziadavky, plati:

musite upravit' plniacu a doplfiujicu vodu,

— ak celkové plniace a doplfiujuce mnozstvo vody prekroc€i
pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— ak je hodnota pH vykurovacej vody nizSia ako 8,2 alebo
vyssia ako 10,0, alebo

— ak nie su dodrzané smerné hodnoty uvedené v nasledu-
jucej tabulke.

tCeIk|o‘{Y Tvrdost' vody pri Specifickom objeme systému”
epelny

e > 20 I/kW
vyl < 20 I’kw < 40 I/kW > 40 /KW
kW °dH | mol/m?® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m?
<50° Ziadna | ziadna | <1gg | <30 | <03 |<0,05
<50° <168 | <3 <84 | <15 |<03|<0,05
>50az (<112 |2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
>200az | <84 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
<600
> 600 <03 <005 | <03 |<005 |<0,3 |<0,05
1) Liter menovity obsah/vykon vykurovania; pri viackotlovych
systémoch je potrebné pouzit’ najmensi jednotlivy vykon vyku-
rovania.
2) Specificky obsah vody vyrobnika tepla = 0,3 | na kW.
3) Specificky obsah vody vyrobnika tepla < 0,3 | na kW (napr.
obehovy ohrievac vody) a systémov s elektr. vykurovacimi prv-
kami.

Pozor!

Riziko hmotnej Skody v désledku obohate-
nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady mézu viest' k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku poc¢as vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dalSim nasled-
nym Skodam.

» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na

ochranu proti mrazu a korozii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na naSich vyrob-

koch doteraz nezistili ziadne inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmiene¢ne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvy$nom vykurova-
com systéme a za ich Uc€innost’ neprebera spolo¢nost’ zaru-
ku.

Prisady pre Cistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-
tie potrebné)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400
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Prisady na trvalé ponechanie v systéme
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie

v systéme

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ak ste pouzili er'sady uvedené vysSie, potom informujte
prevadzkovatela o potrebnych opatreniach.

» Informujte prevadzkovatela o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

7.2 Naplnenie sifonu na kondenzat

1. Spodnu €ast’ sifonu (1) nechajte vyskogit' z hornej Easti
sifénu (2) bez toho, aby ste demontovali predny kryt
vyrobku.

2. Odstrante plavak (3).

3. Naplnte spodnu ¢ast’ sifonu vodou do vysky 10 mm
pod hornou hranou odtokového vedenia kondenzatu.

4.  Opat nasadte plavak (3).

i

5. Nechaijte zaskoCit' spodnu Cast’ sifonu (1) na hornej
¢asti sifénu (2).

Upozornenie
Skontrolujte, €i je v sifone na kondenzat
dostupny plavak.
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7.3

Naplnenie vykurovacieho systému

Vykurovaci systém dokladne preplachnite, skor ako ho

budete plnit’.

Pamatajte na informacie tykajuce sa témy pripravy

vykurovacej vody. (- strana 18)

v Ked nedokazete zarucit podmienky na Upravu vy-
kurovacej vody, potom nainstalujte externy doskovy
vymennik tepla, aby ste vyrobok ochranili.

10.
11.

12.
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Otvorte zatku (2) a potom spojte pripojku plniaceho

a vypustacieho ventilu v stlade s normou s vykurova-

cou vodou.

Otvorte zasobovanie vykurovacou vodou.

Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacich te-

lies.

Pripadne prekontrolujte, ¢i su otvorené obidva servisné

ventily na vyrobku.

Pomaly otvarajte plniaci a vypustaci ventil (1) tak, aby

voda prudila do vykurovacieho systému.

Otvorte odlucova¢ vzduchu (3) a pockajte, kym nebude

voda unikat' z odlu¢ovaca vzduchu bez bublin.

Odvzdusnujte vSetky vykurovacie telesa dovtedy, kym

nebude vykurovaci systém kompletne napineny vodou.

Zatvorte vSetky odvzduSiovacie ventily.

Pomocou manometra (4) sledujte stupajuci plniaci tlak

vo vykurovacej sustave.

— Na optimalizaciu odvzduSnenia by sa mal tlak ob-
medzit' tak, aby lezal v prvej tretine sivého zobra-
zovacieho pola manometra. Po ukon&eni procesu
odvzdu$nenia je mozné tlak hydrauliky nastavit' po-
mocou digitalneho manometra podia rozvodnej sie-
te (potrebna dopravna vyska, viacposchodovy sys-
tém, ...).

Vodu dopiiiajte dovtedy, kym sa nedosiahne potrebny

plniaci tlak.

Plniaci tlak

Odporuéany plniaci | Maximalny pl-
tlak niaci tlak

VU 486/5-5 0,15 ... 0,25 MPa < 0,40 MPa
(H-INT In) (1,50 ... 2,50 bar) (< 4,00 bar)

VU 656/5-5 | 0,15 ... 0,25 MPa < 0,40 MPa
(H-INT In) (1,50 ... 2,50 bar) (< 4,00 bar)

13. Zatvorte plniaci a vypustaci kohut a zasobovanie vyku-
rovacou vodou.

14. Prekontrolujte vSetky pripojky a cely okruh na vyskyt
netesnosti.

7.4 Uvedenie vyrobku do prevadzky

» Stlacte tlacidlo vyrobku na zapnutie/vypnutie.
< Na displeji objavi zakladné zobrazenie.

7.5 Prebehnutie asistenta inStalacie

Asistent inStalacie sa objavi pri kazdom zapnuti vyrobku, po-
kial neprebehne jedenkrat uspeSne. Tento poskytuje priamy

pristup na najdblezitejSie skusobné programy a moznosti na-
stavenia konfiguracie pri uvedeni vyrobku do prevadzky.

» Potvrdte Start asistenta inStalacie.

< Pokial je asistent instalacie aktivny, st zablokované
vSetky poziadavky na vykurovanie.

» Na prechod k nasledujucemu bodu vykonajte vzdy potvr-
denie pomocou Dalej.

v Ak nepotvrdite Start asistenta inStalacie, tento sa po
tychto 10 sekundach po zapnuti zatvori a opat’ sa
objavi zakladné zobrazenie.

751 Jazyk

» Nastavte pozadovany jazyk.

» Na potvrdenie nastaveného jazyka a na zabranenie zme-
ne jazyka nedopatrenim stlacte dvakrat OK.

Ak ste z nedopatrenia nastavili jazyk, ktorému nerozumiete,
potom ho prestavte takto:

> Sucasne stlaéte tlacidla (3 a (B podrzte ich stlagené.

» Stlacte dodatocne kratko tlacidlo zruSenia poruchy.

» Podrzte stlagené (J a (1), kym sa na displeji nezobrazi
moznost nastavenia jazyka.

» Zvolte pozadovany jazyk.
» Zmenu potvrdte dvakrat pomocou OK.

7.5.2 Napustenie vykurovacieho okruhu

Tato funkcia sa zobrazi, nie je vSak pri tomto type vyrobku
aktivna.

7.5.3 Odvzdusnenie vykurovacieho systému

Odvzdusnenie (zodpoveda testovaciemu programu P.00) sa
aktivuje pomocou asistenta inStalacie a ostava zobrazené na
displeji dovtedy, pokial je odvzdusnenie aktivne. Bez asis-
tenta inStalacie sa odvzdus$nenie realizuje taktiez automatic-
ky.

Program sa musi bezpodmiene&ne vykonat’ jedenkrat, preto-
ze sa inak nespusti vyrobok.

» Ak su vykurovacie telesa v dome vybavené termostatic-
kymi ventilmi, potom zabezpecte, aby boli vSetky termo-
statické ventily otvorené, aby sa okruh G¢inne odvzdusnil.
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» Aby odvzdusnenie prebehlo riadne, nesmie plniaci tlak
vykurovacieho systému klesnat’ pod minimalny plniaci
tlak.

— Minimalny plniaci tlak vykurovacieho systému:
0,08 MPa (0,80 bar)

il

Upozornenie

Skusobny program P.00 trva pre okruh 6,5 mi-
nuty.

Po ukonceni procesu plnenia by mal lezat’ pl-
niaci tlak vykurovacieho systému minimalne
0,02 MPa (0,2 bar) nad protitlakom expanz-
nej nadrze (ADG) (Psystem = Paps + 0,02 MPa
(0,2 bar)).

Ked je na konci odvzdu$iovacieho programu cieleny prietok
nedostato¢ny, potom sa zobrazi kdd poruchy F75 v spojeni
s diagnostickym kédom D.149 = 8. Povazuje sa to za zlyha-
nie programu odvzdusnenia a tento sa zopakuje.

» Presvedcte sa, Ci su otvorené vSetky uzatvaracie ventily
hydraulického systému.

» Presvedcte sa, ¢i su otvorené termostatické ventily vyku-
rovacich telies.

» Stlacte tlacidlo odstranenia poruchy vyrobku, aby sa opa-
tovne spustil automaticky program odvzdusnenia.

» Prekontrolujte tesnost’ vSetkych pripojok.

7.5.4 Nastavenie pozadovanej teploty vykurovania

Pomocou tohto nastavenia je mozné prispdsobit’ Zelanu po-
zadovanu teplotu vykurovania.

7.5.5 Nastavenie pozadovanej teploty teplej vody

Toto nastavenie je mozné iba vtedy, ked je v systéme na-
indtalovany zasobnik teplej vody (voliteine). Tym je mozné
prispésobit’ zelanu pozadovanu teplotu teplej vody prostred-
nictvom dodato¢ného ohrievania zasobnika).

7.5.6 Nastavenie maximalneho vykurovacieho
vykonu

Maximalny vykurovaci vykon vyrobku je mozné prispdsobit’
potrebe tepla systému. Pouzite diagnosticky kod D.000 na
nastavenie hodnoty, ktora zodpoveda vykonu zariadenia

v kW.

7.5.7 Pridavné relé a multifunkény modul

Komponenty dodato¢ne pripojené k systému mozete nasta-
vit' v tychto polozkach menu. Nastavenie mozete zmenit' pro-
strednictvom diagnostickych kédov D.026, D.027 a D.028.

7.5.8 Telefén servisného pracovnika

Svoje telefonne Cislo mézete ulozit' v menu vyrobku. Pre-
vadzkovatel si mdze nechat’ telefonne &islo zobrazit'. Tele-
fénne Gislo moze mat’ az 16 Cislic a nesmie obsahovat’ me-
dzery.

7.5.9 Ukonc&enie asistenta inStalacie

Ak ste asistenta inStalacie uspesne prebehli a potvrdili, po-
tom sa pri nasledujicom zapnuti uz automaticky nezapne.
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7.5.10 Opatovné spustenie asistenta instalacie

Asistenta instalacie mozete kedykolvek opétovne spustit
tym, ze ho vyvolate v menu.

Menu - Urovefi pre serv. prac. - Spustit’ spriev. in&t.

7.6

Aby sa zabranilo $kodam na vykurovacom systéme v d6-
sledku prili§ nizkeho plniaceho tlaku, je vyrobok vybaveny
snimacom tlaku vody. Vyrobok signalizuje pri nedosiahnuti
plniaceho tlaku 0,1 MPa (1,0 bar) nedostatoCny tlak tym, ze
sa na displeji zobrazuje blikajuc hodnota tlaku. Ak plniaci tlak
znizi pod hodnotu 0,05 MPa (0,5 bar), potom sa vyrobok vy-
pne. Displej zobrazuje F.22.

Zabranenie nedostatoénému tlaku vody

» Doplite vykurovaciu vodu, aby sa vyrobok opat’ spre-
vadzkoval.

Hodnota na displeji blika, kym nebude tlak na hodnote 0,11
MPa (1,1 bar) alebo vysSi.

» Ak pozorujete Casty pokles tlaku, potom zistite a odstran-
te pricinu.

Po procese plnenia je automaticky aktivna funkcia odvzdus-
nenia.
7.7

Menu - Urovefi pre serv. prac. -~ Testovacie programy —
Skusobné programy

Vyuzitie skiSobnych programov

Tym, ze pouzijete rézne skusobné programy, modzete aktivo-
vat’ rézne Specialne funkcie vyrobku.

Zobraze-
nie

P.00

Vyznam

Skusobny program odvzdu$nenia:

Interné Cerpadlo pracuje preruSovane.

Vykurovaci okruh a okruh teplej vody sa odvzdus$-
Auju prostrednictvom systému odvzdusnovaca vzdu-
chu.

1 x (3: start odvzdusnenia vykurovacieho okruhu

2 x (3 (Ml - =5): start odvzdusnenia okruhu teplej
vody

3 x (3 (=== - M): opatovny 3tart odvzdusnenia okru-
hu teplej vody

1 x &3 (Zrusit): ukonéenie programu odvzdusnenia
Upozornenie

Program odvzdu$nenia bezi pre jeden okruh 6,5
minuty a potom sa ukongi.

P.01 Skusobny program maximalneho zat'azenia:

Vyrobok sa po Uuspesnom zapaleni prevadzkuje

s maximalnym tepelnym zatazenim, ked to povoiuje
prietok vo vykurovacom okruhu. Inak sa redukuje
vykon, aby sa prispOsobil prietok.

P.02 Skusobny program minimalneho zat'azenia:
Vyrobok sa po uspesnom zapaleni prevadzkuje ;

s minimalnym tepelnym zatazenim, ked to povoluje
prietok vo vykurovacom okruhu. Inak sa vyrobok
nezapali a ostane v rezime ¢akania (kdd stavuS.85).

Upozornenie

Ked sa vyrobok nachadza v stave chyby, potom
nemozete spustit’ skiusobné programy. Stav chyby
moZete rozpoznat podia symbolu chyby viavo
dole na displeji. Najskor musite odstranit’ chybu.
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Na ukonéenie skusobnych programov je mozné kedykoivek,
okrem prvého uvedenia do prevadzky, zvolit' (Zrusit'). Cyklus
odvzdusnenia sa musi vykonat' jedenkrat uplne, aby bolo
mozné zapalit’ horak.

7.8
7.8.1

Kontrola a nastavenie plynu

Kontrola nastavenia z vyroby

Pozor!

Poruchy funkcie alebo skratenie Zivotnosti
vyrobku v désledku nespravne nastaveného
druhu plynu!

Ked vyhotovenie vyrobku nezodpoveda
miestne pritomnému druhu plynu, potom
méze déjst’ k chybnym funkciam alebo

k pred€asnému opotrebovaniu niektorych
komponentov.

» Skér ako vyrobok uvediete do prevadzky,
prekontrolujte udaje k druhu plynu na ty-
povom §titku a porovnajte druh plynu na
typovom S§titku s druhom plynu, ktory je
k dispozicii na mieste intalacie.

Spalovanie vo vyrobku bolo preskusané v zavode a predna-
stavené na prevadzku s druhom plynu, ktory je uvedeny na
typovom §titku. V niektorych oblastiach zasobovania méze
byt potrebné prispdsobenie na mieste.

Podmienka: Vyhotovenie vyrobku nezodpoveda miestnemu druhu plynu

» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
» Vykonajte prestavenie plynu podia vasho systému.

Podmienka: Vyhotovenie vyrobku zodpoveda miestnemu druhu plynov

» Postupujte podia nasledného opisu.

7.8.2 Kontrola hydraulického tlaku plynu

Pozor!

Riziko vecnych $kod a prevadzkovych po-
rach v désledku nespravneho tlaku pripojky
plynu!

Ak hydraulicky tlak plynu lezi mimo pripustnej
oblasti, mbze to viest' k porucham poc&as pre-
vadzky a k poskodeniam vyrobku.

» Na vyrobku nevykonavaijte ziadne nasta-
venia.
» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
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Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Alternativa 1 — Meranie tlaku plynu na plynovom

ventile::

» Povolite skrutku meracej vsuvky (A) na plynovom
ventile.

» Pripojte digitalny manometer alebo manometer U-
trubice (B).

Alternativa 2 — Meranie tlaku plynu na pripojke

plynu::

» Povolte skrutku meracej vsuvky (C) na pripojke
plynu.

» Pripojte digitalny manometer alebo manometer U-
trubice (D).

Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Otvorte ventily hydraulického okruhu.

Vyrobok uvedte do prevadzky so skuSobnym progra-

mom P.01.

Zmerajte dynamicky tlak plynu oproti atmosférickému

tlaku.

Rozdiel tlaku pripojky plynu/hydraulického tlaku

plynu pre zemny plyn H

Pripustny hydraulic- | Pripustny hydraulic-

ky tlak plynu name- | ky tlak plynu name-

rany na bode (D) rany na bode (B)
VU 486/5-5 1,70 ... 2,50 kPa 1,60 ... 2,40 kPa
(H-INT 11) (17,00 (16,00

... 25,00 mbar) ... 24,00 mbar)
VU 656/5-5 | 1,70 ... 2,50 kPa 1,55 ... 2,35 kPa
(H-INT 11) (17,00 (15,50

... 25,00 mbar) ... 23,50 mbar)
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Rozdiel tlaku pripojky plynu/hydraulického tlaku

plynu pri G31

Pripustny hydraulic-
ky tlak plynu name-
rany na bode (D)

Pripustny hydraulic-
ky tlak plynu name-
rany na bode (B)

VU 486/5-5 | 2,50 ... 4,50 kPa 2,45 ... 4,45 kPa
(H-INT 1) (25,00 (24,50

... 45,00 mbar) ... 44,50 mbar)
VU 656/5-5 | 2,50 ... 4,50 kPa 2,42 ... 4,42 kPa
(H-INT In) (25,00 (24,20

... 45,00 mbar) ... 44,20 mbar)

7. Vypnite vyrobok.

8.  Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

9.  Odoberte manometer.
10. Zaskrutkujte skrutku s meracou vsuvkou (A), resp. (C).
11. Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.
12. Prekontrolujte plynotesnost meracej vsuvky.

Podmienka: Dynamicky tlak plynu nie je v pripustnom rozsahu

» Ak poruchu nedokazete odstranit’, upovedomte plynaren-

sky podnik.

» Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

7.8.3 Kontrola obsahu CO: a pripadné nastavenie
(nastavenie prebytku vzduchu)

1.  Uistite sa, ze su ventily vykurovacieho okruhu otvore-

ne.

2. Vyrobok uvedte do prevadzky so skuSobnym progra-

mom P.01.

3.  Pockajte minimalne 5 minut, kym vyrobok nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Platnost’ VU 486/5-5 (H-INT Il)

Podmienka: Nastavenie obsahu CO: je potrebné

» Obsah CO: (hodnota s odobranym prednym krytom)
nastavte tym, ze budete otacat’ skrutkou (1).

> Prestavenie teraz vykonavajte v krokoch po 1/8 oto-
¢enia a po kazdom prestaveni pockajte cca 1 minutu,
kym sa hodnota nestabilizuje.

i

Upozornenie
Otacanie dolava: niz$i obsah CO:
Otacanie doprava: vyssi obsah CO:

Platnost VU 656/5-5 (H-INT II)

Podmienka: Nastavenie obsahu CO: je potrebné

4.  Zmerajte obsah CO2z na meracom hrdle spalin (1).

5. Nameranu hodnotu porovnaijte s prisluSnou hodnotou

v tabuike.

Nastavovacie hodnoty, zemny plyn H (- strana 50)
Nastavovacie hodnoty, skvapalneny plyn P

(- strana 50)

6.  Demontujte predny kryt. (- strana 8)
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» Obsah CO: (hodnota s odobranym prednym krytom)
nastavte tym, Ze budete otacat’ skrutkou (1).

» Prestavenie teraz vykonavajte v krokoch po 1/8 oto-
Cenia a po kazdom prestaveni pockajte cca 1 minutu,
kym sa hodnota nestabilizuje.

Upozornenie
Otacanie dolava: vy$si obsah CO:
Otacanie doprava: nizsi obsah CO2

Po ukonceni nastavenia zablokujte skusobny program.

Ak nastavenie nie je mozné v zadanej nastavovacej
oblasti, potom nesmiete uviest’ vyrobok do prevadzky.

— Upovedomte zékaznicky servis.
Namontujte predny kryt. (- strana 9)
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7.8.4 Vykonanie prestavenia plynu

L]

Upozornenie

Potrebujete samostatne zakupitelnti prestavbovu
supravu.

Prestavenie je opisané v navode, ktory je priloze-
ny k suprave na prestavbu.

» Nasledujte pokyny uvedené v navode prestavbovej sup-
ravy, aby sa vykonalo prestavenie plynu na vyrobku.

7.9

» Prekontrolujte tesnost’ vedenia plynu, vykurovacieho
okruhu a okruhu teplej vody.

» Prekontrolujte bezchybnu instalaciu vedenia vzdu-
chu/spalin.

Kontrola tesnosti

Podmienka: Prevadzka nezavisla od vzduchu v miestnosti

» Prekontrolujte, Ci je tesne uzatvorena podtlakova komora.

7.9.1

1.  Zabezpecte, aby bola na vyrobku nastavena poziadav-
ka na vykurovanie.

2. Vyvolajte Live monitor.
Kédy stavov — prehiad (- strana 40)

< Ak vyrobok pracuje spravne, na displeji sa zobrazi
S.04.

Kontrola vykurovacej prevadzky

7.9.2 Kontrola ohrevu teplej vody

Podmienka: Zasobnik pripojeny
Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota spésobe-

né legionelami!

Legionely sa vyvijaju pri teplotach pod 60 °C.

» Postarajte sa o to, aby prevadzkovatel
poznal vietky opatrenja na ochranu proti
legionelam, aby sa splfiali platné zadania
k prevencii proti legioneldm.

» Zabezpecte, aby termostat zasobnika vyzadoval teplo.

1. Vyvolajte Live monitor.
Kaody stavov — prehiad (- strana 40)
< Ked sa ohrev zasobnika realizuje spravne, potom
sa na displeji zobrazi S.24.

2.  Ked ste do systému pripojili regulator, na ktorom
mdbzete nastavit’ teplotu teplej vody, potom nastavte
teplotu teplej vody na vykurovacom zariadeni na
maximalne moznu teplotu.

3. Na regulatore nastavte pozadovanu teplotu pre pripoje-
ny zasobnik teplej vody.
< Vykurovacie zariadenie prevezme pozadovanu

teplotu nastavenu na regulatore.

24

8 Prispb6sobenie vykurovaciemu systému
Na prispésobenie najdélezitejSich parametrov systému pou-
zite polozku menu Konfiguracia zar..

Menu - Uroveii pre serv. prac. - Konfiguracia zar.
Asistenta inStalacie mozete spustit’ aj manualne.

Menu - Urovefi pre serv. prac. - Spustit’ spriev. inst.

8.1 Aktivacia diagnostickych kédov

Moznosti nastavenia pre komplexnejSie systémy najdete
v diagnostickych kédoch.

Menu - Urovef pre serv. prac. -~ Menu diagnostiky

Pomocou tych parametrov, ktoré su v prehlade diagnostic-
kych kédov oznacené ako nastavitelné, mdzete vyrobok pris-
pbsobit’ vykurovacej sustave a potrebam zakaznika.

» Na zmenu diagnostického kodu stlaéte (=] alebo ().

> Vyber parametra pre zmenu vykonate stlagenim (3 (
Vyber).

» Na zmenu aktualneho nastavenia stlacte (=) alebo ().

» Potvrdenie vykonajte pomocou (OK).

8.2
8.2.1

Prispdsobenie nastaveni pre vykurovanie

Nastavenie maximalneho vykurovacieho
vykonu

Maximalny vykon vykurovania vyrobku je z vyroby nastave-
ny na Auto. Ked chcete nastavit’ maximalny vykon vykurova-
nia na pevnu hodnotu, potom mozete prostrednictvom diag-
nostického kodu D.000 definovat’ hodnotu, ktorej zodpoveda
vykon vyrobku v kW.

8.2.2 Nastavenie doby blokovania horaka

Aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu a vypinaniu horaka

a tym stratdm energie, aktivuje sa po kazdom vypnuti horaka
na urcitl dobu elektronické blokovanie opatovného zapnutia.
Dobu blokovania horaka mozete prispdsobit’ podmienkam
vykurovacieho systému. Doba blokovania horaka je aktiv-
na iba pre vykurovaciu prevadzku. Zapnutie prevadzky tep-
lej vody pocas doby blokovania horaka nema ziadny vplyv.
Prostrednictvom diagnostického kédu D.002 mézete nasta-
vit' maximalnu dobu blokovania horaka (vyrobné nastavenie:
20 minat). Uginné doby blokovania horéaka v zavislosti od po-
zadovanej teploty na vystupe a maximalne nastavenej doby
blokovania horaka je mozné vyhiadat v nasledujuicej tabuike:

. Nastavena maximalna doba blokovania hora-

Tereq (POZado- | kg
vana) min
°C

1 5 10 15 20 25 30
30 20| 40| 85| 125 16,5 | 20,5 | 25,0
35 20| 40| 75| 11,0 150 18,5 | 22,0
40 2,0 3,5 6,5 10,0 | 13,0 | 16,5 | 19,5
45 2,0 3,0 6,0 85| 11,5| 14,0 | 17,0
50 2,0 3,0 5,0 7,5 95| 12,0 | 14,0
55 20| 25| 45| 60| 80| 100 11,5
60 20| 20| 35| 50| 60| 75| 90
65 2,0 1,5 2,5 3,5 45 5,5 6,5
70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 3,5
75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
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Nastavena maximalna doba blokovania

Trea (POZadova- | horaka

na) min

© 35 40 45 50 55 60
30 29,0 | 33,0 | 37,0| 41,0 | 450 | 495
35 255 | 29,5 | 33,0| 365 | 40,5| 44,0
40 225 | 26,0| 29,0 | 32,0| 355| 38,5
45 1956 | 225 | 250 | 27,5| 30,5| 33,0
50 165 | 185 | 21,0 | 23,5| 255 | 28,0
55 135 150 | 17,0| 19,0 | 20,5| 225
60 105| 11,5| 130| 145 | 155| 17,0
65 7,0 8,0 90| 100| 11,0 | 11,5
70 4,0 4,5 5,0 5,5 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Upozornenie
m Zostavajucu dobu blokovania horaka po regulac-

nom vypnuti vo vykurovacej prevadzke je moz-
né vyvolat’ prostrednictvom diagnostického kodu
D.067.

8.2.3 ZruSenie zostavajlicej doby blokovania horaka

MozZnost 1
Menu - Reset doby blokovan.

Na displeji objavi aktualna doba blokovania horaka.

» ZruSenie doby blokovania horaka potvrdte pomocou Vy-
ber.

MoZnost' 2
» Stlacte tlacidlo zruSenia poruchy.

8.2.4 Nastavenie doby dobehu a druhu prevadzky
Cerpadla

V bode D.001 mdzete nastavit' dobu dobehu Cerpadla (vy-
robné nastavenie: 5 minut).

Prostrednictvom diagnostického kédu D.018 je mozné na-
stavit’ druh prevadzky ¢erpadla Komfort alebo Eco.

V druhu prevadzky Komfort sa zapne, ked sa teplota na
vystupe vykurovania nenachadza na Vypnut vykurovanie
(- navod na obsluhu) a je povolena poziadavka na teplo
prostrednictvom externého regulatora.

Druh prevadzky Eco (vyrobné nastavenie) ma zmysel na od-
vadzanie zvySkového tepla po priprave teplej vody, ked je
potreba tepla velmi nizka a existuji velké teplotné rozdiely
medzi pozadovanou hodnotou pripravy teplej vody a poza-
dovanou hodnotou vykurovacej prevadzky. Tym zabranite to-
mu, aby sa obytné priestory nezasobovali nedostato¢ne. Pri
existujucej potrebe tepla sa €erpadlo zapne po uplynuti doby
dobehu kazdych 25 minut na 5 minut.

0020261421_03 Navod na instalaciu a udrzbu

8.2.5 Nastavenie ¢erpadla vykurovania
8.2.5.1 Nastavenie druhu prevadzky €erpadia

Vyrobok je vybaveny stuphovito riadenym, vysokouc¢innym
Cerpadlom. V automatickom druhu prevadzky (D.014 = 0)

sa stupen Cerpadla reguluje tak, aby bol zaru¢eny konstant-
ny dostupny tlak. Pozadované hodnoty pre dostupny tlak

v mbar je mozné vyvolat’ prostrednictvom diagnostickych ko-
dov:

— D.122 pre vykurovaci okruh

— D.148 pre okruh teplej vody

Ak je to potrebné, mbzete druh prvevédzky Cerpadla pevne
nastavit’ manualne v piatich volitelnych stupnoch vztahujuc

sa na maximalne mozny vykon. Regulaciu otacok tym vy-
pnete.

» Na prestavenie vykonu Cerpadla zmenite D.014 na zZela-
na hodnotu.

i

Upozornenie

Ak je vo vykurovacom systéme nainstalovana
hydraulicka vyhybka, potom odpori¢ame vy-
pnut regulaciu otacok a vykon ¢erpadla nasta-
vit' na pevnu hodnotu.

8.2.5.2 Podpora pri prispdsobovani vykurovacieho
systému alebo pri skuske prietoku

Prostrednictvom diagnostického kodu D.029 je mozné zo-
brazit’ prietok v realnom Case (v I/min).

Pomocou nastavenia automatického druhu prevadzky cer-
padla (D.014 = 0) a stanovenia pozadovanej hodnoty pre do-
stupny tlak (napr. D.122 = 200 mbar) je mozné nastavit’ vy-
rovnavacie ventily roznych vykurovacich telies.

» Na zaru€enie prevadzky Cerpadla nastavte permanentnu
poziadavku na vykurovanie (pomocou regulatora alebo
priestorového termostatu).

» Postupne zaizolujte vSetky vykurovacie telesa alebo kaz-
du skupinu vykurovacich telies.

» Vyrovnavaci ventil okruhu nastavte tym, Ze si nechate
zobrazit’ prietok prostrednictvom diagnostického kédu
D.029, aby ste dosiahli prietok odporucany pre vlastnosti
vykurovacieho telesa alebo skupiny vykurovacich telies.
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8.2.5.3 Charakteristika a prevadzkovy rozsah
Cerpadla

Platnost: VU 486/5-5 (H-INT II)

8.2.7 Nastavenie regulacie teploty spiatoCky

Pri pripojeni vyrobku na podlahové vykurovanie je mozné
prestavit’ regulaciu teploty prostrednictvom diagnostického
kodu D.017 z regulacie teploty na vystupe (vyrobné nastave-
nie) na regulaciu teploty spiatocky.

8.3 Nastavenie intervalu adrzby

Ked nastavite interval Gdrzby, potom sa po nastaviteinom
pocte hodin prevadzky horaka objavi na displeji hlasenie,
Ze sa na vyrobku musi vykonat’ udrzba spolu so symbolom

» Prevadzkové hodiny po nasledujucu udrzbu nastavte
pomocou diagnostického kédu D.084.

Prevadzkové hodiny mbzete nastavovat' v krokoch po desat’
v rozsahu od 0 do 3 010 h.

Ak nenastavite ¢iselnu hodnotu, ale symbol ,~*, potom fun-
kcia Hlasenie o udrzbe nie je aktivna.

Upozornenie
Po uplynuti nastavenych prevadzkovych hodin

5
1000
800
600 udrzby .
400
200
\ »
0 500 1000 1500 2000 2500 3000A
[
1 Oblast’ prietoku bez 4 AP konstantny |
prevadzky vyrobku

Objemovy prietok systé-
muvl/h

B Zvyskova dopravna
vySka Cerpadla v hPa

2 Oblast’ prevadzky s ob-
medzenou teplotou na
vystupe a vykonom

& Charakteristika ¢erpadla

pri 100 % PWM (mbar)

Platnost: VU 656/5-5 (H-INT II)
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prevadzky vyrobku

2 Oblast’ prevadzky s ob-
medzenou teplotou na
vystupe a vykonom

& Charakteristika cerpadla
pri 100 % PWM

A Objemovy prietok systé-
muvl/h

B Zvyskova dopravna
vySka Cerpadla v hPa
(mbar)

Na zarucenie bezchybnej prevadzky vyrobku sa permanen-
tne sleduje prietok na stanovenie prevadzkového rozsahu.
8.2.6 Nastavenie maximalnej teploty na vystupe

Prostrednictvom diagnostického kédu D.071 mbzete nasta-
vit’ maximalnu teplotu na vystupe pre vykurovaciu prevadzku
(vyrobné nastavenie: 75 °C).
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musite opatovne nastavit’ interval udrzby.

9 Odovzdanie prevadzkovatelovi

1. Po ukoncéeni instalacie nalepte na ¢elnu stranu vyrobku
priloZenl nalepku v jazyku pouzivatela.

2. Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu
bezpecfnostnych zariadeni.

3. Prevadzkovatela pouéte o manipulacii s vyrobkom.
Zodpovedaijte vSetky jeho otazky. Obzvlast’ ho upo-
zornite na bezpecénostné upozornenia, ktoré musi ako
prevadzkovatel dodrziavat'.

4.  Prevadzkovatela informujte o tom, Ze na vyrobku sa
musi nechat vykonat’ udrzba podia zadanych interva-
lov.

5.  Prevadzkovatelovi odovzdajte véetky navody a doku-
menty k vyrobku na uschovanie.

6. Poudte prevadzkovatela o prijatych opatreniach tykaju-
cich sa privodu spaiovacieho vzduchu a vedenia spa-
lin. Upozornite ho najma na to, Ze sa na tom nesmie
ni¢ menit’.

10 Odstranenie porach

Prehlad kédov portich najdete v prilohe.

Poruchové hlasenia — prehiad (- strana 41)
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10.1

Ak sa obratite na svojho servisného partnera, potom podia
moznosti uvedte

Kontaktovanie servisného partnera

— zobrazovany kéd poruchy (F.xx),
— zobrazovany stav vyrobku (S.xx).

10.2 Vyvolanie servisnych hlaseni
Ak sa na displeji objavi symbol Gidrzby +*, potom je potrebné
prihliadat’ na servisné hlasenie.

Symbol udrzby sa objavi napriklad vtedy, ak ste nastavili
interval udrzby, ktory uplynul. Vyrobok sa nachadza v rezime
poruchy.

» Ak chcete ziskat d'alSie informacie o servisnom hlaseni,
vyvolajte Live-Monitor. (- strana 18)

10.3 Odgitanie k6dov porach

Ak sa vo vyrobku alebo v systéme vyskytne chyba, na disp-
leji sa zobrazi kod F.xx.

Poruchové hlasenia — prehiad (- strana 41)

Kody portich maju prednost pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

Ak sa vyskytne viacero chyb su¢asne, na displeji sa zobra-
zuju prislusné kody poruch striedavo vzdy na 2 sekundy.
» Odstrante chybu.

» Pre opatovné uvedenie vyrobku do prevadzky stlaéte
tlac¢idlo zruSenia poruchy UU (— navod na obsluhu).

» Ak poruchu nedokazete odstranit' a opat’ sa vyskytne
aj po viacerych pokusoch o jej odstranenie, potom sa
obratte na zakaznicky servis.

104 Kontrola paméte porach

Menu - Uroven pre serv. prac. ~ Zoznam porGch

Vyrobok disponuje pamatou portch. Tu si mézete prekontro-
lovat’ poslednych desat’ vyskytov poruch v chronologickom
poradi.

Na displeji sa objavi:
— pocet vzniknutych chyb

— aktualna porucha s Cislom poruchy F.xx
— kréatky text, ktory vysvetiuje chybu

» Na zobrazenie poslednych desiatich vzniknutych chyb
pouzite tlagidlo (5] alebo ().

Poruchové hlasenia — prehiad (- strana 41)

10.5 Vymazanie paméate chyb

» Na vymazanie pamate poruch stlacte dvakrat tlacidlo (o]
(Vymazat, OK).
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10.6 Vykonanie diagnostiky

» Pomocou diagnostického kédu mézete pri diagnostike
poruch menit’ jednotlivé parametre alebo si nechat’ zo-
brazit’ dalSie informacie. (- strana 24)

10.7 Vyuzitie skiSobnych programov

» Na odstranenie poruchy mézete pouzit’ aj skuSobné
programy. (- strana 21)

10.8 Obnovit parametre na vyrobné nastavenia

» Na sucasné obnovenie vSetkych parametrov na vyrobné
nastavenia nastavte diagnosticky kod D.096 na 1.

10.9 Vymena chybnych konStrukénych dielov

1.  Pred kazdou opravou vykonaijte pripravné prace.
(- strana 27)

2.  Po kazdej oprave vykonajte ukonCovacie prace.
(- strana 32)

10.9.1 Obstaravanie nadhradnych dielov

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spolo¢ne certifi-
kovaneé v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované
alebo neschvalené diely, méze to mat’ za nasledok, ze vyro-
bok uz nebude zodpovedat’ platnym normam a zanikne zho-
da vyrobku.

Dérazne preto odpori¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru¢ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.

10.9.2 Priprava na opravu

1. Vyrobok uvedte mimo prevadzku.
2. Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
— Vykonajte vSetky potrebné opatrenia, aby sa vyro-
bok nemohol opat’ zapnut.
3.  Demontujte predny kryt. (- strana 8)
Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

5.  Zatvorte servisné ventily na vystupe vykurovania
a spiatocke vykurovania.

6.  Zatvorte servisny ventil na potrubi studenej vody.

7. Vyrobok vyprazdnite, aby ste vypli hydraulické kompo-
nenty.

8.  Zabezpedte, aby na konstrukéné diely pod napatim
(napr. skrinka elektroniky) nekvapkala voda.

9.  Pouzivajte iba nové tesnenia.

>

10.9.3 Vymena horaka

1.  Demontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 32)
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Uvoinite Styri skrutky (1) na horaku.

Odoberte horak.

Namontujte novy horak s novym tesnenim.

Vymerite prirubové tesnenie horaka (2).

Namontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 34)

o0k wN

10.9.4 Vymena plynovej armatury, Venturiho jednotky
alebo ventilatora

4.  Stiahnite konektory (1), (2), (3), (4) a (5).

fi | Up?z?rngt\le . . i o 5. Uvolnite tri skrutky (7) medzi zmie$avacim potrubim
J Kazdé zni¢ené zaplombovanie sa musi obnovit. a prirubou ventilatora.

6. Vymente tesnenie (6).

7.  Vyberte cell jednotku z ventilatora, Venturiho jednotky
1. Odpojte silikonovu ruru skuSobného systému pre prie- a plynovej armatury.

tOKOVVé mnozstvo vzduchu (1). 8.  Uvoinite maticu (1) na plynovej armature.
2. Uvolnite upevnovaciu skrutku (2) a rdru nasavania 9. Odstrate sponu (2).

vzduchu (3) stiahnite z nasavacieho hrdla. " ) . - . .
. . . ] . i 10. Z drziaka plynovej armatury uvolnite upeviiovacie
3. Odskrutkujte prevle¢nu maticu (4) na plynovej armatu- skrutky (4).

re. 11.  Plynovud armaturu (3) vyberte z drziaka.
12.  Vymente plynovu armaturu, ak je chybna.
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13. Demontujte drZiak (2) plynovej armattry. Uvolnite na
tento Ucel tri skrutky (1).

14.  Uvolnite upeviiovacie skrutky (3) Venturiho jednotky.

15. Odstrante Venturiho jednotku (4).

16. Vymerite Venturiho jednotku, ked je chybna.

17. Vymerte ventilator, ked je chybny.

18. Konstrukéné diely opat’ namontujte v opaénom poradi.

Na mieste (4) a (5) pouzite bezpodmienecne nové
tesnenia. Dodrzte poradie utahovania troch skrutiek,
ktoré spajaju ventilator so zmieSavacim potrubim tym,
Ze budete nasledovat’ Cislovanie (1), (2) a (3).

19. Plynové potrubie priskrutkujte na plynovu armaturu.
Pouzite pri tom nové tesnenia.

20. Pri utahovani prevle¢nych matic pevne drzte plynovu
armaturu.

21. Po ukonceni montaze nového komponentu vykonajte
nasledujuce kroky.
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Podmienka: Plynova armatira
— Vykonajte kontrolu tesnosti, prekontrolujte obsah CO2
a pripadne ho nastavte.
Podmienka: Venturiho jednotka
— Prekontrolujte obsah CO: a v pripade potreby ho na-
stavte.
Podmienka: Ventilator

— Prekontrolujte obsah CO: a v pripade potreby ho na-
stavte.

10.9.5 Vymena vymennika tepla

1.  Demontujte adaptér vedenia spalin.
2.  Demontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 32)

Sy
)

3. Odstrarnite spony (1).

4. Uvolnite raru pre vystup (2) a raru pre spiatocku (3).

5.  Zvymennika tepla stiahnite odtokovu hadicu konden-
zatu (4).

6. Zvymennika tepla stiahnite odtokovu hadicu dazdovej
vody (6).

7.  Stiahnite konektor (5).
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8.  Odstrante skrutky (1) a (3).
. Odstrante drziaky vymennika tepla (2) a (4).
10. Vymennik tepla stiahnite nadol a doprava a vyberte ho
z vyrobku.
11.  Namontujte novy vymennik tepla v opaénom poradi.
Pozor!
Nebezpeéenstvo otravy v désledku unikaji-
cich spalin!

Tuky na baze mineralnych olejov mézu po-
Skodit’ tesnenia.

» Na ulah&enie montaze pouzite namiesto
tukov vyhradne vodu alebo bezné mazla-
vé mydlo.

12.  Vymeirite tesnenia.

13. Pripojku vystupu a spiatoCky nasunite az na doraz do
vymennika tepla.

14. Presvedcte sa, aby boli spravne namontované spony
pripojky vystupu a spiatocky.

15.  Namontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 34)

16. V pripade potreby napustite a odvzdusnite vykurovaci
systém a vyrobok.

10.9.6 Vymena snimaca tlaku

1. Stiahnite konektor snimaca tlaku.
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Odstrante upevnovaciu prichytku (1).
Odstrante chybny snimac tlaku (2).
Vymerite snimac tlaku.

V pripade potreby napustite a odvzdusnite vykurovaci
systém a vyrobok.

aoreDN

10.9.7 Vymena snimaca teploty na vystupe
a spiatocke vykurovania

Platnost: VU 486/5-5 (H-INT II)

HUS

» QOdistite snimac teploty na vystupe (4), resp. spiatocke
vykurovania (3).

Platnost: VU 656/5-5 (H-INT II)

» Odistite snimac teploty na vystupe (4), resp. spiatocke
vykurovania (3).

1.  Stiahnite konektor vystupu (1), resp. spiato¢ky vykuro-
vania (2).

2. Namontujte novy snimac teploty.
3.  Pri opatovnej montazi prihliadajte na farbu zil.

— Modra zila: spiatocka vykurovania

— Cervena zila: vystup vykurovania
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10.9.8 Vymena ¢erpadla

10.9.9.1 Vymena hlavnej dosky ploSnych spojov

No o~

Stiahnite konektor (5) ¢erpadia.
Odstrante sponu (1) z rary (2).
Uvoinite pripojku (3) pod ¢erpadiom.
Odstrante chybné ¢erpadlo (4).
Uvolnite pripojku (5) na &erpadle.
Vymerite tesnenia.

Namontujte nové Cerpadlo. Postupuijte pritom v opac-
nom poradi.

10.9.9 Vymena hlavnej dosky plo3nych spojov

alalebo dosky plosnych spojov
pouzivatelského rozhrania

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v désledku neodbornej

opravy!

Pouzitie nespravnej dosky ploSnych spojov

méze viest’ ku Skodam na elektronike.

» Pred vymenou prekontrolujte, €i je k dis-
pozicii spravna doska plosnych spojov.

» Pri vymene nepouzite v ziadnom pripade
inU dosku plosnych spojov.

Ked vymenite iba jeden komponent, potom sa automaticky
prevezmu nastavené parametre. Novy komponent prevezme
pri zapnuti vyrobku predtym nastavené parametre z nevyme-
neného komponentu.
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Otvorte spinaciu skrifiu. (- strana 16)

2. Uvolnite 2 prichytky (A) skrinky elektroniky.

3. Odoberte veko (B) skrinky elektroniky.

4. Dosku plo$nych spojov odstrafite podia pokynov k in-
Stalacii, ktoré su prilozené k nahradnému dielu.

5. Vytiahnite vSetky konektory z dosky plosnych spojov.

6.  Roztiahnite upeviovacie zavesy (A), aby bolo mozné
uvolnit dosku ploSnych spojov.

7.  Odstrante dosku plosnych spojov (B).

8.  Namontujte novu dosku plosnych spojov.

9.  Konektory nasurite na novu dosku plosSnych spojov.

10.9.9.2 Vymena dosky plosSnych spojov

pouZivatelského rozhrania

Demontujte hlavni dosku ploSnych spojov.

Stiahnite vSetky konektory z dosky ploSnych spojov
pouzivatelského rozhrania.

Roztiahnite upevnovacie zavesy (A), aby bolo mozné
uvolnit dosku plognych spojov pouzivateiského rozhra-
nia.

Odstraiite dosku plodnych spojov pouzivatelského
rozhrania (B).
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5. Namontujte novti dosku plosnych spojov pouzivatels-
kého rozhrania.

6.  Konektory nasunte na novu dosku ploSnych spojov
pouzivatelského rozhrania.

7.  Opéat namontujte hlavnu dosku ploSnych spojov.

10.9.9.3 Sidasna vymena hlavne;j
dosky plosnych spojov a dosky ploSnych
spojov pouzivatelského rozhrania

1. Ak vymenite obidva komponenty suc¢asne, potom sa
vyrobok prepne po zapnuti priamo do menu pre nasta-
venie jazyka. Z vyroby je tu nastavena anglictina.

2. Zvolte pozadovany jazyk.
3.  Nastavenie potvrdte pomocou (OK).

4.  Nastavte kdd vyrobku D.093, ktory sa nachadza na
typovom Stitku.

5.  Vykonajte potvrdenie svojho nastavenia.

< Elektronika je teraz nastavena na typ vyrobku (mo-
del) a parametre vSetkych diagnostickych kédov
zodpovedaju vyrobnym nastaveniam.
< Displej sa opéat spusti samocinne s asistentom
inStalacie.
6.  Vykonajte nastavenia Specifické pre systém.

10.9.10 Ukond&enie opravy

1. Otvorte servisny ventil v potrubi studenej vody.

2. Otvorte vSetky servisné ventily a plynovy uzatvaraci
kohdt.

3.  Prekontrolujte tesnost’ vedenia plynu a hydraulickych
okruhov.

Namontujte predny kryt. (- strana 9)

Zapnite vyrobok. (- strana 20)

Prekontrolujte funkciu vyrobku.

Prekontrolujte tesnost’ vyrobku. (- strana 24)

No oA

11 InSpekcia a udrzba

» Dodrziavajte minimalne intervaly pre inSpekciu a udrzbu
(- Tabulka v prilohe).

» Na vyrobku vykonajte udrzbu skér, ak vysledky inSpekcie
vyzaduju skorSie vykonanie udrzby.

11.1

Pomocou menu funkcii mézete ovladat a testovat’ jednotlivé
komponenty vykurovacieho systému.

Vyuzitie menu funkcii

Menu - Uroveti pre serv. prac. - Testovacie programy —
Menu funkcii

» Zvolte komponent vykurovacieho systému.
» Potvrdenie vykonajte pomocou (Vyber).
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Z_obraze- Skusobny prog- Akcia

nie ram

T.01 Kontrola interné- | Interné Cerpadlo vykurovania
ho ¢erpadla sa zapne a vypne.

T.02 Kontrola nabija- | Plniace ¢erpadlo zasobnika
cieho Cerpadla teplej vody sa zapne a vy-
zasobnika teplej | pne.
vody

T.03 Kontrola ventila- | Ventilator sa zapne a vypne,
tora potom bezi s maximalnymi

otackami.

Zpbraze- Skasobny prog- Akcia

nie ram

T.04 Neaktivna

T.05 Kontrola cirku- Cirkulacné Cerpadlo teplej

laéného cerpadla | vody sa zapne a vypne.
teplej vody

T.06 Kontrola externé- | Externé €erpadlo vykurova-

ho ¢erpadla nia (pokial je k dispozicii) sa
zapne a vypne.

T.08 Kontrola horaka | Vyrobok sa spusti a prejde
na minimalne zat'azenie. Na
displeji sa zobrazuje teplota
na vystupe.

» Na ukoné&enie menu funkcii zvolte (Zrusit).

11.2  Vykonanie autotestu elektroniky

Menu - Urovef pre serv. prac. - Testovacie programy —
Vlastny test elektron.

Autotest elektroniky umoznuje predbeznu kontrolu dosiek
plo$nych spojov.

11.3  Kontrola/Cistenie konstrukénych dielov

1. Pred kazdym Gistenim/kontrolou vykonajte pripravné
prace. (- strana 32)

2. Po kazdom ¢isteni/kontrole vykonajte ukoncovacie
prace. (- strana 36)

11.3.1 Priprava gistiacich a skiSobnych prac

1. Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

2. Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
— Vykonajte vSetky potrebné opatrenia, aby sa vyro-

bok nemohol opat’ zapnut.

3.  Demontujte predny kryt. (- strana 8)

4.  Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

5.  Zatvorte servisné ventily na vystupe a spiatocke vyku-
rovania.

6.  Zatvorte servisny ventil na potrubi studenej vody.

7.  Vyprazdnite vyrobok, ked chcete vykonavat' zasahy na
hydraulickych komponentoch.

8.  Zabezpedte, aby na konstrukéné diely pod napatim
(napr. skrinka elektroniky) nekvapkala voda.

9.  Pouzivajte iba nové tesnenia.

11.3.2 Demontaz kompaktného tepelného modulu

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota a riziko
vecnych 8kdd spdsobené hordacimi spalina-
mi!

Tesnenie, izolatna doska a samoistiace ma-
tice na prirube horaka nesmu byt poSkode-
né. Inak mézu unikat’ horuce spaliny a viest
ku poraneniam a vecnym skodam.

» Po kazdom otvoreni priruby horaka vy-
mente tesnenie.

» Po kazdom otvoreni priruby horaka vy-
mente samoistiace matice na prirube ho-
raka.
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» Ak izolagna doska na prirube horaka ale-
bo na zadnej stene vymennika tepla vyka-
zuje znaky poskodenia, vymernte ju.

Upozornenie
Konstrukéna skupina kompaktného tepelného mo-

dulu pozostava z piatich hlavnych komponentov:
— ventilator s riadenim otacok,

— plynova armatura vratane pridrzného plechu,
— Venturiho jednotka a spojovacia plynova rura,
— priruba horaka,

— horak s predmieSanim.

Odpoijte silikbnovu raru skuSobného systému pre prie-
tokové mnozstvo vzduchu (1).

Uvoinite upeviiovaciu skrutku (2) a riru nasavania
vzduchu (3) stiahnite z nasavacieho hrdla.
Odskrutkujte prevlec¢na maticu (4) na plynovej armatu-
re.
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10.

11.

12.

13.
14,

15.

Stiahnite konektor uzemnovacieho kabla (5) z plynovej
armatury.
Stiahnite konektor (4) zo zapalovacieho zariadenia.

Stiahnite konektor (1) a (2) na motore ventilatora tym,
Ze zatlacite zaistovaci vystupok.

Stiahnite konektor z plynovej armatury (3).
Odskrutkuijte Styri matice (6).

Odstrante upevnovaciu sponu (7) potrubia nasavania
vzduchu.

Montaznu skupinu kompaktného termomodulu (8)
stiahnite z vymennika tepla.

Horak a vymennik tepla prekontrolujte na pritomnost’
poskodeni a znecisteni.

V pripade potreby ocistite a vymente konstrukéné diely
podla nasledujucich odsekov.
Namontujte nove prirubové tesnenie horaka.

Prekontrolujte izolaénu dosku na zadnej stene vymen-
nika tepla.

— Ak zistite znaky posSkodeni, potom vymente izolac¢-
nu dosku.

Prekontrolujte izolaény material na prirube horaka.

— Ak zistite znaky poskodeni, potom vymente izolac-
nu dosku.

11.3.3 Cistenie vymennika tepla

V Ziadnom pripade neuvolfiujte $tyri matice zavitovych
kolikov (1) a v ziadnom pripade ich neut'ahujte.
Vykurovaciu $piralu (2) vymennika tepla vydistite vo-
dou alebo pripadne octom (do obsahu kyseliny max.
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5 %). Ocot nechajte posobit’ na vymennik tepla 20 mi-
nut.
Uvoinené negistoty odstraiite plastovou kefkou alebo
dostato¢ne silnym prudom vody. Dbajte pritom na to,
aby ste neostriekali Ziadne iné komponenty. Prud vody
nesmerujte priamo na izolaénu dosku (3) na zadnej
strane vymennika tepla.
< Voda vyteka z vymennika tepla cez siféon na kon-
denzat.
Izolaénu dosku vymennika tepla prekontrolujte na po-
Skodenia.
Vv lzola¢na doska poskodena:
» Vymernte izolacnu dosku.

11.3.4 Kontrola horaka

2.

3.

Povrch horaku (1) prekontrolujte na pritomnost’ posko-
deni. Ak zistite poSkodenia, potom vymerite horak.
Prekontrolujte izolaciu horaka (2). I1zolaciu horaka v pri-
pade potreby vymente.

Namontujte nové prirubové tesnenie horaka (3).

11.3.5 Montdz kompaktného tepelného modulu

34

Kompaktny termomodul (8) nasadte na vymennik tep-

la.

Namontujte upevnovaciu sponu (7) potrubia nasavania
vzduchu.

Styri nové matice (6) pevne utiahnite do kriza, kym pri-
ruba horaka nebude rovnomerne dosadat’ na dosada-

cie plochy.

4.

— Utahovaci moment: 6 Nm
Opaét pripojte konektory (1), (2), (3), (4) a (5).

10.

1.

12.

Plynové potrubie (4) pripojte pomocou nového tesne-
nia.

Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Zabezpecte, aby neboli pritomné Ziadne netesnosti.

Prekontrolujte, i tesniaci kruzok v rure nasavania
vzduchu (3) spravne dosada v sedle pre tesnenie.

Ruru nasavania vzduchu opat’ nasunte na nasavacie
hrdlo.

Ruru nasavania vzduchu upevnite pomocou upeviova-
cej skrutky (2).

Opat pripojte silikdnovu riru skiSobného systému pre
prietokové mnozstvo vzduchu (1).

Skontrolujte hydraulicky tlak plynu.

11.3.6 Kontrola zapalovacej elektrody

aOr®N=

Odpojte uzemnovaci kabel (1).

Odstrante upevrovacie skrutky (2).

Opatrne odstrarite elektrédu (3) zo spalovacej komory.
Presvedcte sa, ¢i su neposkodené konce elektréd.
Vycistite a skontrolujte medzeru medzi elektrédami.
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— Vzdialenost’ zapaTovacich elektrod: 4,5 + 0,5 mm
6. Vymente tesnenie (4).

7.  Namontujte elektrédu. Postupuijte pritom v opacnom
poradi.

11.3.7 Cistenie odtokového okruhu zberada dazdovej
vody

1.  Presvedcte sa, Ci zberaCa dazdovej vody nie je zneCis-
teny alebo upchaty a v pripade potreby ho vycistite.

2. Nalejte vodu do zberaca dazdovej vody (A).

3. Prekontrolujte, ¢i voda riadne odteka cez odtok (B).

v Ked voda riadne neodteka, uvoinite odtokovy
okruh.

11.3.8 Cistenie sifonu na kondenzat

1. Nechajte vyskocit’ spodnu €ast’ sifonu (1) z hornej Easti
sifénu (2).

2. Odstrante plavak (3).

3.  Oplachnite plavak a spodnu €ast’ sifénu vodou.
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Naplite spodnu ¢ast’ sifénu vodou do vysky 10 mm
pod hornou hranou odtokového vedenia kondenzatu.
Opét nasadte plavak (3).

Upozornenie
@ Prekontrolujte, Ci je v siféne na kondenzat

pritomny plavak.

Nechajte zaskocit’ spodnu €ast’ sifénu (1) na hornej
Casti sifonu (2).

11.3.9 Cistenie filtra v dynamickom systéme

odlu¢ovania vzduchu

Odstrante spony (1) a (3).
Uvolnite horny diel rary (2).
Potom otodte a uvoinite dolny diel rury (4).

Odstrante skrutky (1).

Odstrante teleso (2) systému odlu¢ovania vzduchu.
Filter (3) vycistite hordcou vodou.

v Ked je filter poSkodeny, potom ho vymente.
Filter vlozte do systému odlucovania vzduchu.

Vymente tesnenie telesa systému odlucovania vzdu-
chu.
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9. Teleso systému odluovania vzduchu opat’ namontujte

a upevnite ho pomocou skrutiek.
— Utahovaci moment: 7,5 Nm
10. Opat nasadte rdru a zasurite sponu.

11.3.10 Kontrola vstupného tlaku externej expanznej

nadoby

1. Vykurovaci systém zbavte tlaku.
2. Vstupny tlak expanznej nadoby zmerajte na ventile
nadoby.
v Vstupny tlak expanznej nadoby
- 20,075 MPa (= 0,750 bar)
» Expanznu nadobu pri nizSom vstupnom tlaku

(v pomere k statickej vySke vykurovacieho sys-

tému) doplnte vzduchom.

3. Ak na ventile expanznej nadoby vystupuje voda, vy-
mente expanznul nadobu.

4.  Naplnite vykurovaci systém. (- strana 20)
11.3.11 Ukond&enie Eistiacich a skusobnych prac

1. Skrinku elektroniky vyklopte smerom hore.
2. Namontujte predny kryt. (- strana 9)

3. Vytvorte napajanie elektrickym pridom, ak sa tak este

nestalo.
4.  Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

5.  Vyrobok opat’ zapnite, ak sa tak este nestalo.
(- strana 20)

6.  Otvorte vSetky servisné ventily a plynovy uzatvaraci
ventil, ak sa tak eSte nestalo.

11.4 Vyprazdnenie vyrobku

1.  Zatvorte servisné ventily vyrobku.
2. Odstrante kryt (A) z vypustacieho ventilu.

3. Vypustaciu hadicu (B) pripojte na pripojku vypustacie-

ho ventilu.
4.  Otvorte vypustaci ventil (C).

5.  Pouzite odluc¢ovac vzduchu na pripojke vystupu vyku-

rovania, aby bolo mozné vyrobok uplne vyprazdnit'.

36

11.5 Ukonc&enie inS§pekénych a udrzbovych prac

>
>

>

Skontrolujte hydraulicky tlak plynu. (- strana 22)

Prekontrolujte obsah CO- a v pripade potreby ho nastav-
te (nastavenie vzdus$ného suginitela). (- strana 23)

Prekontrolujte tesnost’ vyrobku. (- strana 24)

Ak je to potrebné, nastavte interval udrzby nanovo.
(- strana 26)

Zaprotokolujte inSpekciu/udrzbu.

12 Vyradenie z prevadzky

121

| 4

>
>
>
>

Koneé&né vyradenie z prevadzky

Vyrobok uvedte mimo prevadzky.
Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.
Zatvorte uzatvaracie ventily vykurovania.
Vyprazdnite vyrobok. (- strana 36)

13 Likvidacia obalu

>
>

Obal zlikvidujte podia predpisov.
Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

14 Zakaznicky servis

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zéakaznicka linka: +42134 6966 128
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Priloha

A Diagnostické kédy — prehlad

Platnost: VU 486/5-5 (H-INT Il) ALEBO VU 656/5-5 (H-INT II)

G ) Upozornenie
m Pretoze tabulka kddov sa pouziva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.
Tovarenské | Specifické
Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia nastavenie p9u2|vatels-
ké nastave-
nie
D.000 | Ciasto&né zataZenie vykurovania nastavitelné Giastogné zataZenie vykurovania v kW auto
auto: vyrobok automaticky prispdsobi maximalne Cias-
tocné zat'azenie aktualnej potrebe systému.
D.001 | Doba dobehu interného cerpadla 2 ... 60 min 5 min
podia poZiadavky na vykurovanie
D.002 | Max. doba blokovania horaka vo 2 ... 60 min 20 min
vykurovacej prevadzke pri 20 °C
teplote na vystupe
D.003 | Teplota teplej vody Nie je pripojené
D.004 | Namerana hodnota teploty v zasob- | Ak je pripojeny zasobnik teplej vody so senzorom Nievje nasta-
niku, v °C vitelné
D.005 | Pozadovana hodnota pre teplotu na | Aktualna poZzadovana hodnota, maximalna hodnota pa- Nie je nasta-
vystupe vykurovania (alebo pozado- | rametra nastavena pre D.071, obmedzenie prostred- vitelné
vana hodnota pre spiatocku) v °C nictvom regulatora eBUS, ak je pripojeny
D.007 | Pozadovana hodnota pre teplotu (15 °C = protimrazova ochrana, 40 °C az D.020 (max. Nie je nasta-
zasobnika teplej vody v °C 70 °C)) vitelné
D.009 | Teplota na vystupe vykurovania, °C
pozadovana hodnota z externého
regulatora eBus
D.010 | Stav interného Cerpadla vykurovania | 0 = vyp Nie je nasta-
1= zap viteTné
D.011 | Stav dodatoéného externého Cerpad- | 0 = vyp Nie je nasta-
la vykurovania 1-100 = zap. vitelné
D.012 | Stav plniaceho Cerpadla zasobnika 0=vyp Nie je nasta-
1 -100 = zap. vitelné
D.013 | Stav cirkulacného Cerpadla 0=vyp Nie je nasta-
1-100 = zap. vitelné
D.014 | Nastavenie pre interné ¢erpadlo 0 = auto (¢erpadlo modulované podia regulacie, s kon- | 0
vykurovania s riadenymi otackami Stantnym tlakom)
Od 1 do 5 = pevné nastavenie ¢erpadla
- 1=53%
- 2=60%
- 3=70%
- 4=85%
- 5=100%
D.015 | Aktualne otacky interného Cerpadla Nie je nasta-
vykurovania v % vitelné
D.016 | Priestorovy termostat 24 V DC rozo- | Vykurovacia prevadzka vyp/zap Nievje nasta-
pnuty/zopnuty vitelné
D.017 | Druh regulacie vykurovania 0 = regulacia teploty vystupu 0
1 = regulacia teploty spiatocky
D.018 | Nastavenie druhu prevadzky cerpad- | 1 = Komfort (priebezne beZiace ¢erpadlo) &
la 3 = Eco (preruSujuce sa Cerpadlo)
D.020 | Max. nastavovacia hodnota pre 50 ...65°C 65 °C
pozadovanu hodnotu zasobnika
D.022 | Poziadavka na teplu vodu 0 = vyp Nievje nasta-
1=2zap vitelné
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Tovérenské | Specifické
Kod Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia D p9uiivatels-
ké nastave-
nie
D.023 | Poziadavka na vykurovanie 0 =vyp Nievje nasta-
1=zap vitelné
D.024 | Stav zariadenia na kontrolu tlaku 0 = otvorené Nie je nasta-
1 = zatvorené viteiné
D.025 | Ohrev teplej vody povoleny regulato- | 0 = nie
rom eBUS 1 =4ano
D.026 | Ovladanie voliteiného sivého relé 1 = cirkulacné ¢erpadlo 2
X16 2 = externé éerpadlo
3 = plniace Cerpadlo zasobnika
4 = dymova klapka
5 = externy magneticky ventil
6 = externé poruchové hlasenie
7 = solarne Cerpadlo (neaktivne)
8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = Cerpadlo ochrany proti legionelam (neaktivované)
10 = solarny ventil (neaktivny)
D.027 | Prepnutie relé pre prislusenstvo 1 — 1 = cirkulaéné cerpadlo 1
pre prislusenstvo Multifunkény modul | 2 = externé Gerpadio
2Es 3 = plniace Cerpadlo zasobnika (neaktivované)
4 = dymova klapka
5 = externy magneticky ventil
6 = externé poruchové hlasenie
7 = solarne ¢erpadlo (neaktivne)
8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = Cerpadlo ochrany proti legionelam (neaktivované)
D.028 | Prepnutie relé pre prisluSenstvo 2 — 1 = cirkulacné Cerpadlo 2
pre prisluSenstvo Multifunkény modul | 2 = externé &erpadlo
2z07 3 = plniace ¢erpadlo zasobnika (neaktivované)
4 = dymova klapka
5 = externy magneticky ventil
6 = externé poruchové hlasenie
7 = solarne cerpadlo (neaktivne)
8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = Cerpadlo ochrany proti legionelam (neaktivované)
D.029 | Prietok vykurovania (vykurovaci I/min Nie je nasta-
okruh alebo ohrev zasobnika) vitelné
D.033 | Pozadovana hodnota otacok ventila- | ot/min Nie je nasta-
tora vitelné
D.034 | Skutocna hodnota otacok ventilatora | ot/min Nie je nasta-
vitelné
D.035 | Poloha prepl’navcieho ventilu na Nie je pripojené Nie je nasta-
prepinanie podla priority vitelné
D.040 | Teplota na vystupe Skutoéna hodnota v °C Nievje nasta-
vitelné
D.041 | Teplota spiatocky Skuto¢na hodnota v °C Nievje nasta-
vitelné
D.044 | Digitalizovana ionizaéna hodnota 0...1020 Nie je nasta-
Dobry tvar plameia < 400 vitelné
Ziaden plameri > 800
D.047 | VonkajsSia teplota (s regulatorom ria- | Skutocna hodnota v °C, ak je pripojeny snimac vonkaj- Nievje nasta-
denym poveternostnymi podmienka- | Sej teploty na X471 vitelné
mi)
D.050 | Ofset pre minimalne otacky 0 ... 3 000 ot/min 30
D.051 | Ofset pre maximalne otacky -990 ... 0 ot/min -45
D.060 | Pocet vypnuti bezpe¢nostného ob- Pocet vypnuti Nievje nasta-
medzovaca teploty vitelné
D.061 | Pocet portich zapalovacieho automa- | Poget netispesnych zapaleni pri poslednom pokuse Nie je nasta-
tu vitelné
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Tovarenské | Specifické
Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia A p?u2|vatels-
ké nastave-
nie
D.064 | Priemerna doba zapalovania s Nie je nasta-
vitelné
D.065 | Maximalna doba zapalovania 5 Nievje nasta-
vitelné
D.067 | Zostavajuca doba blokovania horaka | min Nie je nasta-
vitelné
D.068 | Neuspesné zapalovania pri 1. poku- | Poget neuspesnych zapaleni Nie je nasta-
se vitelné
D.069 | NeuUspesné zapalovania pri 2. poku- | Pocet netispesnych zapaleni Nie je nasta-
se vitelné
D.071 | Pozadovana hodnota max. teplota 30...80°C 75 °C
na vystupe vykurovania
D.072 | Doba dobehu ¢erpadla vykurovania 0...600s 120 s
po dodatoénom ohreve zasobnika
D.074 | Funkcia ochrany proti legionelam Termicka dezinfekcia sa vykona kazdych 24 hodin 0
0 = neaktivna
1 = aktivna
D.075 | Maximalna doba plnenia pre zasob- | 20 ... 90 min 45 min
nik teplej vody
D.076 | Specifické &islo vyrobku Zobrazenie typu zariadenia (DSN) Nie je nasta-
vitelné
D.077 | Obmedzenie vykonu zasobnika Nastavitelny vykon ohrevu zasobnika v kW Maximalny
vykon
D.078 | Obmedzenie teploty pri plneni za- 55...85°C 80 °C
sobnika (pozadovana vystupna tep-
lota v prevadzke zasobnika) v °C
D.080 | Prevadzkové hodiny horaka vo vyku- | hod Nie je nasta-
rovacej prevadzke vitelné
D.081 | Prevadzkové hodiny horaka pre hod Nie je nasta-
ohrev teplej vody vitelné
D.082 | Pocet Startov horaka vo vykurovacej | Pocet Startov horaka (x 100) Nie je nasta-
prevadzke vitelné
D.083 | Pocet Startov horaka v prevadzke Pocet Startov horaka (x 100) Nie je nasta-
teplej vody vitelné
D.084 | Indikacia udrzby: pocet hodin po 0 ... 3000 hod o
nasledujucu udrzbu ,-* na deaktivaciu funkcie
D.085 | Minimalny vykon vyrobku kW
D.090 | Stav regulatora eBUS 1 = rozpoznany Nievje nasta-
2 = nerozpoznany vitelne
D.091 | Stav DCF pri pripojenom snimaci 0 = Zziadny prijem Nievje nasta-
vonkajsej teploty 1 = prijem vitelné
2 = synchronizovany
3 = platny
D.093 | Nastavenie variantu zariadenia Nastavovacia oblast: 170 az 199
(DSN) Trojmiestny kéd DSN je uvedeny na typovom $titku
vyrobku.
D.094 | Vymazanie historie porich Vymazanie zoznamu portch
0 = nie
1=ano
D.095 | Verzia softvéru komponentov PeBUS | Hlavna doska ploSnych spojov (BMU) Nie je nasta-
Doska plodnych spojov ovladacieho prvku (Al) vitelné
D.096 | Tovarenské nastavenie Obnovenie vSetkych nastavitelnych parametrov na 0
tovarenské nastavenie
0 = nie
1=4ano
D.122 | Pozadovana hodnota dostupného 100 ... 400 mbar 200 mbar
tlaku vo vykurovacom okruhu
D.123 | Doba posledného ohrevu zasobnika | min
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Tovarenské | Specifické
nastavenie | pouzivatels-
ké nastave-
nie

Kaéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia

D.124 | Rezim ECO zasobnika teplej vody nie je pripojené

D.125 | Teplota teplej vody na vystupe za- nie je pripojené

sobnika
D.126 | Oneskorenie pridavného vykurovania | nie je pripojené
pri sinku
D.148 | Pozadovana hodnota dostupného 100 ... 400 mbar 200 mbar

tlaku v okruhu ohrevu zasobnika

D.149 | Presné informacie k chybe cirkulacie | Ked sa vyskytne chyba F.75, precitajte si nasledne
F.75 uvedené vysvetlenie pre prislusnu hodnotu diagnostic-
kého koédu, aby sa problém analyzoval.

0 = ziadna chyba

1 = Cerpadlo blokované

2 = elektricka chyba cerpadla

3 = chod ¢éerpadla nasucho

5 = porucha snimaca tlaku

6 = ziadne spatné hlasenie z ¢erpadla
7 = rozpoznané nespravne ¢erpadlo

8 = prietok na konci programu odvzdusnenia nedosta-
tocny

D.169 | Stav funkcie odvadzania kondenzatu | Ak sa v rure na odvod spalin vyskytuje veiké mnozstvo | 1
kondenzatu, aktivujte funkciu odvadzania kondenzatu.

0 = funkcia deaktivovana
1 = funkcia aktivovana

B Kédy stavov — prehlad

Kéd stavu ‘ Vyznam

Vykurovacia prevadzka

S.0 Poziadavka na vykurovanie

S. 1 Vykurovacia prevadzka, rozbeh ventilatora

S.2 Vykurovacia prevadzka, dobeh Cerpadla

S.3 Viykurovacia prevadzka, zapaiovanie

S.4 Vykur. prevadzka, horak zap.

S.5 Vykurovacia prevadzka, dobeh ¢erpadla/ventilatora
S.6 Vykurovacia prevadzka, redukcia ventilatora

S.7 Vykur. prevadzka, dobeh Cerpadla

S.8 Vykurovacia prevadzka, doba blokovania horaka

Prevadzka zasobnika

S.20 Poziadavka na teplu vodu

S.21 Prevadzka teplej vody, rozbeh ventilatora

S.22 Prevadzka teplej vody, ¢erpadlo bezi

S.23 Prevadzka teplej vody, zapalovanie

S.24 Prevadzka teplej vody, horak zap.

S.25 Prevadzka teplej vody, dobeh Eerpadla/ventilatora
S.26 Prevadzka teplej vody, dobeh ventilatora

S.27 Prevadzka teplej vody, dobeh &erpadla

S.28 Tepla voda, doba blokovania horaka

Zvlastne pripady

S.30 Priestorovy termostat (RT) blokuje vykurovaciu prevadzku

S.31 Letny rezim je aktivny alebo nie je ziadna poziadavka na teplo z regulatora eBUS
S.32 Doba ¢akania odchylka otacok ventilatora

S.33 Kalibracia spinaca tlaku vzduchu

S.34 Protimrazova prevadzka je aktivna
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Koéd stavu Vyznam

S.36 Zadanie pozadovanej hodnoty regulatora 7-8-9 alebo regulatora eBUS je < 20 °C a blokuje vykurovaciu prevadzku

S.39 Aktivoval sa termostat na spinanie pri maximalnej teplote podlahového vykurovania

S.41 Tlak vody je prili§ vysoky

S.42 Spatné hlasenie klapky odvodu spalin (iba v pripade prislusenstva) blokuje prevadzku horaka alebo je chybné ¢erpadlo
kondenzatu, poziadavka na teplo blokovana

S.53 Modulacia plokované prostrednictvom funkcie blokovania prevadzky z dévodu nedostatku vody (rozdiel vystup — spiato¢-
ka prilis velky)

S.54 Vyrobok v pohotovosti prostrednictvom funkcie blokovania prevadzky z dévodu nedostatku vody (teplotny gradient)

S.85 Servisné hlasenie ,Prietok vody nedostato¢ny, vyrobok 10 minut v pohotovosti*

S.96 Test snimaca spiatocky bezi, poziadavky na vykurovanie su blokované.

S.97 Test snimaca tlaku vody bezi, poziadavky na vykurovanie su blokované.

S.98 Test snimaca na vystupe/spiato¢ke bezi, poziadavky na vykurovanie su blokované.

S.108 Proces odvzdusnenia prebieha

C Poruchové hlasenia — prehlad

Upozornenie

i

Pretoze tabulka kédov sa pouZiva pre rézne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditelné.

Koéd/vyznam

Mozna pri€ina

Opatrenie

F.00

PreruSenie snimaca teploty na
vystupe

Kone[(tor NTC nezastrée-
ny/volny

»

Prekontrolujte konektor NTC a konektorové spojenie.

Snima& NTC chybny

>

Vymenite snima¢ NTC.

Viacnasobny konektor nezastr-
¢eny/volny

>

Skontrolujte viacnasobny konektor a konektorové spojenie.

Prerusenie v kablovom zvazku

Prekontrolujte kablovy zvazok.

F.01

Preru$enie snimaca teploty
spiatocky

Konelvdor NTC nezastrée-
ny/volny

Prekontrolujte konektor NTC a konektorové spojenie.

Snima¢ NTC chybny

Vymerite snima¢ NTC.

Viacnasobny konektor nezastr-
Eeny/volny

Skontrolujte viacnasobny konektor a konektorové spojenie.

Prerusenie v kablovom zvazku

Prekontrolujte kablovy zvazok.

F.03

Prerusenie snimaca teploty
zasobnika

Snima¢ NTC chybny

Vymente snima¢ NTC.

Konektor NTC nezastrée-
ny/voiny

Prekontrolujte konektor NTC a konektorové spojenie.

Spojenie s elektronikou zasob-
nika chybné

Prekontrolujte spojenie s elektronikou zasobnika.

F.10
Skrat snimaca teploty na vystu-
pe

Snima¢ NTC chybny

Vymerite snima¢ NTC.

Skrat v kdblovom zvazku

Prekontrolujte kablovy zvézok.

F.11
Skrat snimaca teploty spiatocky

Snima¢ NTC chybny

Vymerite snima¢ NTC.

Skrat v kdblovom zvazku

Prekontrolujte kablovy zvazok.

F.13

Skrat snimacov teploty zasobni-
ka

Snima¢ NTC chybny

Vymerite snima¢ NTC.

Skrat v kdblovom zvazku

v

Prekontrolujte kablovy zvazok.

F.20

Bezpecnostné vypnutie: bez-
pecnostny obmedzovac teploty

NTC vystupu chybny

Prekontrolujte NTC vystupu.

NTC spiatocky chybny

Prekontrolujte NTC spiatocky.

Uzemnenie chybné

Prekontrolujte uzemnenie.

Cierny vyboj prostrednictvom
zapalovacieho kabla, zapalova-
cieho konektora alebo zapaio-
vacej elektrody

vi v v'vy

Prekontrolujte zapalovaci kabel, zapalovaci konektor a zapaio-
vaciu elektrodu.

F.22

Bezpecnostné vypnutie: nedos-
tatok vody

prili§ malo vody/ziadna voda vo
vyrobku

Naplite vykurovaci systém. (- strana 20)

Prerusenie v kablovom zvazku

Prekontrolujte kablovy zvazok.

0020261421_03 Navod na instalaciu a udrzbu

41




Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.23 Cerpadlo blokované » Prekontrolujte funkénost' Cerpadia.
Bezpecnostné vypnutie: teplot- | Serpadio bezi na minimalny > Prekontrolujte funkénost’ erpadia.
ny rozdiel prili§ vysoky vykon
Pripojka NTC vystupu a spia- » Prekontrolujte pripojku NTC vystupu a spiatocky.
tocky zamenené
F.24 Cerpadlo blokované » Prekontrolujte funkénost' Cerpadla.
Bezpecnostne vypnutie: narast | Serpadio bezi na minimalny > Prekontrolujte funkénost’ &erpadla.
teploty prili$ rychly vykon
Gravitana brzda blokovana » Prekontrolujte funkénost' gravitacnej brzdy.
Gravitana brzda nespravne » Skontrolujte poziciu montaze gravitacnej brzdy.
namontovana
Tlak systému prili§ nizky » Prekontrolujte tlak systému.
F.25 Konektor bezpecnostného ob- » Prekontrolujte konektor a konektorové spojenie.
Bezpednostné vypnutie: teplota | Mmedzovaca teploty spalin neza-
spalin prili§ vysoka pojeny/volny
PreruSenie v kablovom zvazku » Prekontrolujte kablovy zvazok.
F.27 Plynovy magneticky ventil ne- » Prekontrolujte funkénost' plynového magnetického ventilu.
Bezpeénostné vypnutie: simula- | tesny
cia plamefa Vihkost' na doske plosnych spo- | » Prekontrolujte funkénost' dosky plo$nych spojov.
jov
Sledova¢ plamena chybny » Vymente sledovac plamena.
F.28 Plynovy uzatvaraci kohut uzat- » Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.
Zapélenie netispesné voreny
Plynova armatura chybna » Vymente plynovd armaturu.
Snima¢ tlaku plynu zareagoval » Skontrolujte hydraulicky tlak plynu.
Hydraulicky tlak plynu prilis » Skontrolujte hydraulicky tlak plynu.
nizky
Termické uzatvaracie zariade- » Prekontrolujte termické uzatvaracie zariadenie.
nie zareagovalo
Kabloveé spojenia nezastrce- » Prekontrolujte kablové spojenia.
né/volné
Zapalovacie zariadenie chybné > Vymerite zapalovacie zariadenie.
Doska plos$nych spojov chybna » Vymente dosku plosnych spojov.
lonizaény prad preruseny » Prekontrolujte kontrolnu elektrodu.
Uzemnenie chybné » Prekontrolujte uzemnenie vyrobku.
Vzduch v plynovom potrubi » Prekontrolujte pomer plynu/vzduchu.
Plynomer chybny » Vymente plynomer.
Zasobovanie plynom je preruse- | » Prekontrolujte privod plynu.
né
Cirkulacia spalin chybna » Prekontrolujte vzduchové/spalinové zariadenie.
Vynechanie zapalovania > Prekontrolujte funk&nost zapalovacieho transformatora.
Diagnosticky kod D.085 je ne- » Pri sustave so spatnou klapkou pre spaliny skontrolujte, ¢i bol
spravne nastaveny diagnosticky kod D.085 korektne prispdsobeny. (- strana 16)
Odtokovy sifén kondenzatu 1. Prekontrolujte, i je odtok kondenzatu riadne pripojeny.
upchaty (- strana 15)
2. Ked je odtok upchaty, potom prekontrolujte, €i je v poriadku
interny izolaény material vymennika tepla.
F.29 Plynova armatura chybna » Vymente plynovd armaturu.
Chyba zapalovania a kontroly Plynomer chybny » Vymefte plynomer.
v prevadzke — plamen zhasnuty
Snimag¢ tlaku plynu zareagoval » Skontrolujte hydraulicky tlak plynu.
Vzduch v plynovom potrubi » Prekontrolujte pomer plynu/vzduchu.
Hydraulicky tlak plynu prili§ » Skontrolujte hydraulicky tlak plynu.
nizky
Termické uzatvaracie zariade- » Prekontrolujte termické uzatvaracie zariadenie.
nie zareagovalo
Kablové spojenia nezastrce- » Prekontrolujte kablové spojenia.
né/voiné
Zapalovacie zariadenie chybné > Vymerite zapalovacie zariadenie.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.29

Chyba zapalovania a kontroly
v prevadzke — plamen zhasnuty

lonizaény prad preruseny

>

Prekontrolujte kontrolnu elektrodu.

Uzemnenie chybné

Prekontrolujte uzemnenie vyrobku.

Doska plosnych spojov chybna

Vymente dosku ploSnych spojov.

F.32
Porucha, ventilator

Konektor na ventilatore nezastr-
¢eny/volny

>
>
>

Prekontrolujte konektor na ventilatore a konektorové spojenie.

Viacnasobny konektor nezastr-
Eeny/volny

v

Skontrolujte viacnasobny konektor a konektorové spojenie.

Prerusenie v kablovom zvazku

Prekontrolujte kablovy zvazok.

Ventilator blokovany

Prekontrolujte funk&énost’ ventilatora.

Elektronika chybna

Prekontrolujte dosku ploSnych spojov.

F.33
Porucha spinaca tlaku vzduchu

Vedenie vzduchu/spalin bloko-
vané

v v vl'vy

Prekontrolujte celé vedenie vzduchu/spalin.

Spina¢ tlaku vzduchu

Vymerte spinac tlaku vzduchu.

Kablové spojenia nezastrée-
né/volné

Prekontrolujte kablové spojenia.

Ventilator chybny

Prekontrolujte funkénost’ ventilatora.

Doska ploSnych spojov je chyb-
na

Dosku ploSnych spojov vymerite.

Prili§ vysoky protitlak vo vedeni
vzduchu/spalin

Zabezpecte, aby nevznikalo nebezpecenstvo prili§ vysokého
protitlaku.

2. V pripade potreby vyrobok ochrarite (ochrana proti vetru,
kaskadové vedenia s vacsim priemerom ...).
F.49 Pretazenie eBUS > Prekontrolujte funkénost' pripojky eBUS.
Porucha, eBUS Skrat na pripojke eBUS » Prekontrolujte funkénost’ pripojky eBUS.
rézne polarity na pripojke eBUS | » Prekontrolujte funkénost pripojky eBUS.
F.61 Skrat v kdblovom zvazku » Prekontrolujte kablovy zvazok.
PI};Wnovy poistny ventil porucha | pynova armatara chybna » Vymefite plynovd armaturu.
pohonu
Doska plos$nych spojov chybna » Vymerite dosku plosnych spojov.
F.62 Doska plosSnych spojov chybna » Vymerte dosku ploSnych spojov.
Plynovy poistny ventil porucha | gpojenie s plynovou armatirou | »  Prekontrolujte spojenie s plynovou armatdrou.
Spojenia preru$ené/v poruche
F.63 Doska ploSnych spojov chybna » Vymente dosku ploSnych spojov.
Porucha, EEPROM
F.64 Skrat NTC vystupu. » Prekontrolujte funkénost' NTC.
Porucha, elektronika/NTC Skrat NTC spiatogky » Prekontrolujte funkénost NTC spiatocky.
Doska plosSnych spojov chybna » Vymerte dosku ploSnych spojov.
F.65 Elektronika prehriata > Prekontrolujte vplyvy tepla na elektroniku.
Snimac teploty elektroniky Doska plo$nych spojov chybna » Vymerte dosku plosnych spojov a ionizaénu elektrédu.
F.67 Doska ploSnych spojov chybna » Vymernte dosku plosnych spojov.
Plamen chyba hodnovernosti
F.70 Identifikacia zariadenia nie je » Nastavte spravnu identifikaciu zariadenia.
Neplatna identifikacia zariade- | nastavena/je nastavena ne-
nia (DSN) spravne
Kodovaci odpor vystupného » Prekontrolujte kddovaci odpor vystupného vykonu.
vykonu je chybny/nespravny
F.71 NTC vystupu hlasi konstantnu » Prekontrolujte umiestnenie NTC vystupu.
Porucha snimaca teploty na hodnotu
vystupe NTC vystupu je umiestneny » Prekontrolujte umiestnenie NTC vystupu.
nespravne
NTC vystupu chybny » Vymente NTC vystupu.
F.72 NTC vystupu chybny » Vymeinte NTC vystupu.
Porucha snimaca teploty na — . < o
vystupe a/alebo spiatocke NTC spiatocky chybny » Vymerite NTC spiatocky.
F.73 Skrat v kdblovom zvazku » Prekontrolujte kablovy zvazok.
Signal snimaca tlaku vody v ne- | prerygenie v kablovom zvézku | »  Prekontrolujte kablovy zvézok.
spravnej oblasti (tlak prili§ niz-
Snimag tlaku vody chybny » Vymente snimac tlaku vody.

ky)
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

Autotest hlavnej dosky ploSnych
spojov zlyhal

F.74 Skrat v kablovom zvazku » Prekontrolujte kablovy zvazok.
Signal snimaca tlaku vody v ne- [ prerygenie v kablovom zvézku | »  Prekontrolujte kablovy zvazok.
spravnej oblasti (tlak prili§ vyso-
ky) Snima¢ tlaku vody chybny » Vymente snimac tlaku vody.
F.75 Chybna funkcia » Vyvolajte diagnosticky kod D.149 na ziskanie dalSich informa-
Porucha &erpadla/nedostatok cii k chybnému fungovaniu.
vody Diagnostické kody — prehiad (Platnost: VU 486/5-5 (H-INT I1)
ALEBO VU 656/5-5 (H-INT Il)) (- strana 37)
D.149 = 1, alarm cerpadlo blo- 1. Odblokujte ¢erpadlo.
kované 2. Vymerite ¢erpadlo.
D.149 = 2, alarm elektricka chy- | 1. Prekontrolujte napajanie ¢erpadla napatim.
ba Cerpadla 2. Vymefite &erpadio.
D.149 = 3, alarm chod Eerpadla | 1. Prekontrolujte tlak hydraulického okruhu a presvedcte sa, ze
nasucho v okruhu nie je ziaden vzduch.
2. Vymente Cerpadlo.
D.149 = 5, Ziadne rozpoznanie | 1. Prekontrolujte tlak systému.
tlakovych Spiciek 2. Odvzdusnite vykurovaci systém (program odvzdusnenia).
3. Prekontrolujte snimac tlaku vody.
4. Vymerite snimac tlaku vody.
D.149 = 6, Ziadne spatné hlase- | 1. Prekontrolujte kablovy zvazok ¢erpadla.
nie z Cerpadla 2. Prekontrolujte hlavnu dosku plognych spojov.
3. Prekontrolujte, ¢i konektory spravne sedia.
4. Prekontrolujte napajanie ¢erpadla napatim.
- 2195V
5. Vymerite ¢erpadlo.
6. Vymente hlavnu dosku ploSnych spojov.
D.149 = 7, rozpoznané ne- Rozpoznané ¢erpadlo sa nehodi ku koédu vyrobku, prekon-
spravne Cerpadlo trolujte kéd vyrobku.
2. Pouzite €erpadlo so spravnym ¢islom vyrobku.
D.149 = 8, prietok na konci 1. Prekontrolujte, & su otvorené uzatvaracie kohuty a termo-
programu odvzdu$nenia nedos- statické ventily.
tatocny 2. Prekontrolujte plniaci tiak, odvzdu$nite okruh.
- 20,15 MPa (= 1,50 bar)
F.77 Ziadne/chybné spatné hlasenie » Prekontrolujte bezchybnu funkciu klapky odvodu spalin.
Porucha prislusenstva (Klapka | klapky odvodu spalin
odvodu spalin, ¢erpadlo kon- Klapka odvodu spalin chybna » Vymenite klapku odvodu spalin.
denzatu, ... -
) Ziadne/chybné spatné hlasenie | » Prekontrolujte funkénost' cerpadla kondenzatu.
Cerpadla kondenzatu
F.83 Nedostatok vody » Naplnte vykurovaci systém. (- strana 20)
Porucha zmena teploty snimaca | NTC vystupu Ziadny kontakt > Prekontrolujte, ¢ NTC vystupu spravne dosada na privodné
:e;va:(oty na vystupe a/alebo spia- potrubie.
ocke
NTC spiatocky ziadny kontakt » Prekontrolujte, ¢i NTC spiatocky spravne dosada na spatné
potrubie.
F.84 NTC vystupu nespravne na- » Prekontrolujte, ¢i je NTC vystupu namontovany spravne.
Porucha teplotny rozdiel snima- | montovany
Ca teploty na vystupe a spiatoC- | NTC spiatodky nespravne na- » Prekontrolujte, &i je NTC spiatodky namontovany spravne.
ke montovany
F.85 NTC vystupu/spiatocky namon- | » Prekontrolujte, i su NTC vystupu a spiatocky namontované na
Snimaé teploty na vystupe a na tovany na rovnakej/nespravnej spravnej rure.
spiatocke nespravne namonto- | fure
vany (zameneny)
F.97 Doska plosnych spojov chybna » Vymerte dosku ploSnych spojov.
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Doska plosnych spojov ovladacieho prvku (Al)

Hlavna doska plosnych spojov(BMU)
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Plynova armatura

Snimac¢ teploty vystupu vykurovania
Snimac¢ teploty spiatocky vykurovania
Tlakovy spinaé

Riadiaci signal ventilatora

Konektor, ktory je prilozeny k regulatoru systému
(volitelne)

Snimaé teploty hydraulickej vyhybky (voliteine)
Konektor pre snimac teploty zasobnika teplej vody
(volitelne)

11

12
13
14
15

16
17
18
19

Konektor pre kontakt zasobnika teplej vody (volitel-
ne)
Snimac¢ tlaku vody

Riadiaci signal ¢erpadla vykurovania
Ovladanie volitelného relé D.026

Privod pridu pre ventil na prepinanie podia priority
alebo plniace ¢erpadlo teplej vody (voliteine)
Napajanie ventilatora

Privod pradu €erpadla vykurovania
Zapalovacia elektréda

Zapalovacia elektréda
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E.3 Legenda ku schémam systému

Suciastka Vyznam

1 Zdroj tepla

3 Cirkulaéné cerpadlo pre zdroj tepla

3c Plniace Cerpadlo zasobnika

3e Cirkulaéné Cerpadlo

3f Cerpadlo vykurovania

5 Zasobnik teplej vody monovalentny

8a Poistny ventil

8b Poistny ventil, pitna voda

8c Bezpecnostna skupina pripojky pitnej vody

8e Membranova expanzna nadoba - vykurovanie

8f Membranova expanzna nadoba pitna voda

9a Ventil regulacie jednotlivého priestoru (termostaticky/motoricky)
9c Regulacny ventil

9e Ventil na prepinanie podia priority — ohrev teplej vody
%h Napustaci a vypustaci ventil

9j Ventil s ¢iapockou

9k 3-cestny zmieSavaé

10c Spatny ventil

10e Zachytavac necistét s magnetickym odlu¢ovacom
10h Hydraulicka vyhybka

12 Regulator systému

12a Dialkové ovladanie

12d RozSirujuci/ zmieSavaci modul

12k Maximalny termostat

12m Snimac vonkajsej teploty

DHW Snimac teploty zasobnika

FS2 Snimac teploty na vystupe — vykurovaci okruh
SysFlow Snimag teploty systému

Viacnasobne pouzivané komponenty (x) sa Cisluju priebezne (x1, x2, ..., xn).

F InSpekéné a udrzbové prace - prehiad

Nasleduijtica tabuika vypisuje poZiadavky vyrobcu na minimalne intervaly inSpekcii a tidrzby. Ak narodné predpisy
a smernice vyzaduju kratSie intervaly inSpekcii a udrzby, dodrzte namiesto toho pozadované intervaly. Pred kazdou

indpekciou/udrzbou vykonajte pripravné prace a po inSpekcii/idrzbe vykonajte ukoncovacie prace.

# Udrzbové prace Interval
1 Kontrola tesnosti Pri kazdej udrzbe 24
2 Skontrolujte celkovy stav vyrobku, v pripade potreby odstrarite zistené Rocne
chyby
3 Odstranenie znecisteni na vyrobku a na podtlakovej komore Rocne
4 Prehliadnite jednotku ohrevu (stav, kordzia, sadze, $kody) a v pripade Roéne
potreby vykonajte udrzbu.
Kontrola hydraulického tlaku plynu Roc¢ne 22
Kontrola obsahu CO: a pripadné nastavenie (nastavenie prebytku vzdu- Rocne
chu) 23
7 Kontrola funkénosti/spravneho spojenia elektrickych konektorovych spoje- | Ro¢ne
ni/pripojok
8 Prekontrolujte funkénost’ plynového uzatvaracieho ventilu a servisnych Rocne
ventilov
9 Kontrola a Uprava vykurovacej vody/plniacej a doplfiujucej vody Roc¢ne 18
10 Kontrola vstupného tlaku externej expanznej nadoby Minimalne kazdé 2 roky 36
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# Udrzbové prace Interval
1" Cistenie vymennika tepla Minimalne kazdé 2 roky 33
12 Kontrola horaka Minimalne kazdé 2 roky 34
13 Kontrola zapalovacej elektrody Minimalne kazdé 2 roky 34
14 Cistenie sifénu na kondenzat Roc¢ne 35
15 Cistenie filtra v dynamickom systéme odlugovania vzduchu Minimalne kazdé 2 roky 35
16 Cistenie odtokového okruhu zbera¢a dazdovej vody Roéne 35
17 Cistenie hydraulickej vyhybky Minimalne kazdé 2 roky
18 Otestujte funkciu vyrobku/vykurovacieho systému a pripravy teplej vody Rocne

(v pripade potreby). V pripade potreby vykonajte odvzduSnenie
19 Vyrobok prekontrolujte na netesnosti plynu, spalin, vody Roéne
20 Kontrola a pripadne korekcia pozicie vykurovacich prvkov protimrazovej Rocne

ochrany
21 Ukoncenie inSpek&nych a udrzbovych prac Rocne 36

G Nastavovacie hodnoty plynu

Nastavovacie hodnoty, zemny plyn H

VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)
CO:2 po 5 min prevadzky | Kontrola pri | 9,2 £ 1,0 obj. | 9,2 £ 1,0 obj.
s plnym zataZzenim so uvadzanido | % %
zatvorenym prednym prevadzky
krytom Kontrola 9.2+ 0,3 0bj. | 9,2 % 0,3 obj.
po novom % %
nastaveni
CO:2 po 5 min prevadz- Kontrola pri | 9,0 £ 1,0 obj. | 9,0 + 1,0 obj.
ky s plnym zatazenim uvadzanido | % %
s odobratym prednym prevadzky
krytom Kontrola 9,0+ 0,3 0bj. | 9,0 + 0,3 obj.
po novom % %
nastaveni
Nastavené pre Wobbeho index Wo 14,1 kW-h/m® | 14,1 kW-h/m?
Oz po 5 min prevadzky Kontrola pri | 4,5 + 1,8 obj. | 4,5 + 1,8 obj.
s plnym zataZzenim so uvadzanido | % %
zatvorenym prednym prevadzky
krytom Kontrola 45+050bj. | 45+ 0,5 obj.
po novom % %
nastaveni
Obsah CO < 250 ppm < 250 ppm
Obsah CO/CO: < 0,0031 < 0,0031
Nastavovacie hodnoty, skvapalneny plyn P
VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)
CO:z po 5 min prevadzky | Kontrolapri | 9,9+ 1,0 0bj. | 191 + 1,0 obj.
s plnym zat'azenim so uvadzanido | % %
zatvorenym prednym prevadzky
krytom Kontrola 9.9+ 0,3 0bi. | 101+ 0.3 obj,
po novom % %
nastaveni
CO:z po 5 min prevadz- Kontrola pri | 9,7 £ 1,0 obj. | 9,9 + 1,0 obj.
ky s plnym zatazenim uvadzanido | % %
s odobratym prednym prevadzky
krytom Kontrola 9,7 + 0,3 obj. | 9,9 + 0,3 obj.
po novom % %
nastaveni
Nastavené pre Wobbeho index Wo 21,3 kW-h/m? | 21,3 kW-h/m?
Oz po 5 min prevadzky Kontrola pri | 5,9 £ 1,8 obj. | 5,5 + 1,8 obj.
s plnym zat'azenim so uvadzanido | % %
zatvorenym prednym prevadzky
krytom
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VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)

Oz po 5 min prevadzky Kontrola 5,9 +0,50bj. | 55+ 0,5 obj.

s plnym zatazenim so po novom % %

zatvorenym prednym nastaveni

krytom

Obsah CO < 250 ppm < 250 ppm

Obsah CO/CO: < 0,0029 < 0,0028

H Technické udaje
Technické Udaje — vdeobecne

VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)

Kategéria plynu I12H3P 112H3P

Priemer plynového potrubia na vystupe | 25 mm 25 mm

vyrobku

Priemer na vystupe zalisovaného spoja | 1" 1"

na vedenie plynu, vonkajsi zavit

Priemer vykurovacieho potrubia na vy- 11/2" 11/2"

stupe vyrobku, vonkajsi zavit

Priemer na vystupe pripojky vykurova- 11/2" 11/2"

nia, vonkajsi zavit

Priemer pripojky poistného ventilu, vna- | 1" 1"

torny zavit

Pripojka vedenia vzduchu/spalin 80/125 mm 80/125 mm

Dynamicky tlak plynu G20 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar)

Objemovy prietok plynu (G20) 0,85 1,19
..476 m¥h | ... 6,32 m*h

Objemovy prietok plynu (G31) 0,67 0,93
...3,72kgh | ... 4,93 kg/h

Cislo CE (PIN) CE-0063C- CE-0063C-
S3428 S3428

Hmotnostny prietok spalin min. 3,99/s 5,3 g/s
(14,04 kg/h) | (19,08 kg/h)

Max. hmotnostny prud spalin 20,3 g/s 27,0 g/s

Schvalené typy systémov C13, C33, C13, C33,
C43, C53, C43, C53,
C83, C93, C83, C93,
B23, B23(P), | B23, B23(P),
B33, B53, B33, B53,
B53(P) B53(P)

Teplota spalin pri P min. 50/30 °C 37 °C 37 °C

Teplota spalin pri P max. 50/30 °C 53 °C 61°C

Teplota spalin pri P min. 80/60 °C 61°C 65 °C

Teplota spalin pri P max. 80/60 °C 78 °C 78 °C

Menovita Géinnost’ pri 80/60 °C 97,5 % 97,8 %

Stupen menovitej G€innosti pri 50/30 °C | 106,2 % 105,9 %

Menovita uéinnost’ pri 60/40 °C 103,2 % 102,8 %

Stuperi menovitej Gdinnosti v prevadz- 109,1 % 109,5 %

ke s Ciastoénym zatazenim (30 %) pri

40/30 °C

Trieda NOx 6 6

Rozmery vyrobku, Sirka 440 mm 440 mm

Rozmery vyrobku, hibka 405 mm 473 mm

Rozmery vyrobku, vySka 720 mm 720 mm

Hmotnost' netto 37,8 kg 47,2 kg
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Technické idaje — vykon / tepelné zat'azenie (G20)

VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)
Oblast’ menovitého tepelného vykonu P | 8,7 12,2
pri 50/30 °C ... 48,0 kW ... 63,5 kW
Oblast menovitého tepelného vykonu P | 8,5 11,8
pri 60/40 °C ... 46,6 kW ... 61,7 KW
Oblast’ menovitého tepelného vykonu P | 7,8 11,0
pri 80/60 °C ... 44,1 KW ... 58,7 kW
Maximalne tepelné zatazenie (Q max.) | 45,2 kW 60,0 kW
Minimalne tepelné zat'aZenie (Q min.) 8,1 kW 11,3 kKW

Technické Udaje — vykon/tepelné zataZenie (G31)

VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)
Oblast’ menovitého tepelného vykonu P | 8,6 12,0
pri 50/30 °C ... 46,6 kW ... 62,1 kW
Oblast menovitého tepelného vykonu P | 7,8 11,1
pri 80/60 °C ... 44,0 kW ... 58,4 kW
Maximéline tepelné zatazenie (Q max.) | 45,2 kW 60,0 kW
Minimalne tepelné zat'aZenie (Q min.) 8,1 kW 11,3 kW
Technické Gdaje — vykurovanie
VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)
Maximalna teplota na vystupe vykuro- 75 °C 75 °C
vania (vyrobné nastavenie — d.71)
Rozsah (oblast) teplotnej regulacie vy- | 30 ... 80 °C 30...80°C
stupu vykurovania (toku smerom dopre-
du)
Maximalne pripustny tlak (PMS) 0,4 MPa 0,4 MPa
(4,0 bar) (4,0 bar)
Menovity prietok vody (AT = 20 K) 1900 I/h 2500 I/h
Priblizna hodnota objemu kondenza- 4,51/ 5,6 I/h
tu (hodnota pH medzi 3,5 a 4,0) pri
50/30 °C
Maximalny tepelny vykon (vyrobné na- | auto auto
stavenie — D.000)
Technické udaje - elektricka €ast’
VU 486/5-5 | VU 656/5-5
(H-INT 11) (H-INT 11)
Elektricka pripojka - 230V - 230V
- 50Hz - 50Hz
Zabudovana poistka (pomala) T4H/4A,250V | T4H/4A,250V
Maximalny elektricky prikon <162 W <250 W
Elektricky prikon pohotovostny rezim 5W 5W
Krytie IPX4D IPX4D
Pripustné napajacie napétie 195 ...253V | 195 ... 253 V
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